TURTO VALDYMO INFORMACINES SISTEMOS ,,IFS“ LICENCIJY, PRIEZIOROS, VYSTYMO IR KONSULTAVIMO
PASLAUGY PIRKIMO
SKELBIAMY DERYBY BUDU SALYGOS

I.  BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1.  LITGRID AB vykdo tarptautinj pirkima ir skelbiamy deryby bidu perka Turto valdymo informacinés
sistemos ,,IFS“ licencijy, priezilros, vystymo ir konsultavimo paslaugas.
1.2.  Pagrindinés savokos:
Centriné viesyjy pirkimy Valstybés  informaciné  sistema, prieinama  adresu  internete:
informaciné sistema arba https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt, ir kurioje:
CVP IS 1) teikiami ir tvarkomi pirkimy skelbimai ir ataskaitos;
2) atliekamos pirkimy proceduros;
3) skelbiamos planuojamy atlikti pirkimy suvestinés, pirkimy dokumentai,
pirkimo-pardavimo sutartys, preliminariosios pirkimo-pardavimo sutartys ir
kita informacija apie pirkimus;
4) archyvuojami ir saugomi pirkimy dokumentai;
5) atliekami kiti jstatymuose nustatyti veiksmai.

Dalyvis - Pirminj pasidlyma Pirkimui pateikes Tiekejas.

Prekes Pagal Technine specifikacija i3 Tiekéjo perkamos Turto valdymo informacinés
sistemos ,,IFS* licencijos ir IFS Funkcionalumo sukirimas.

Paslaugos - Pagal Technine specifikacija i Tiekéjo perkamos Turto valdymo
informacinés sistemos ,,IFS* priezitros, vystymo ir konsultavimo paslaugos.

EBVPD - Europos bendrasis viesuju pirkimy dokumentas, kuris yra rengiamas pagal
2016 m. sausio 5 d. Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2016/7, kuriuo
nustatoma Europos bendrojo viesyjy pirkimy dokumento standartiné forma
(OL 2016 L 3, p. 16), nustatyta standarting forma, ir kurio forma sSiame Pirkime
pateikiama Pirkimo salygy 7 priede, pildymo instrukcija - 8 priede.

Pirkima laiméjes - Galutinis pasidlymas, kurj, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos pirkimy,

Pasitilymas atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty jstatymo (toliau - Pirkimy istatymas) bei Pirkimo
dokumentais, Komisija pripazino ekonomiskai naudingiausiu ir laiméjusiu
Pirkima.

Pirkima laiméjes Dalyvis - Dalyvis, kuris pateiké Pirkima laiméjusi Pasitlyma ir kuriam bus sitiloma su
Perkanciuoju subjektu sudaryti Pirkimo sutartj.

Pirkimo salygos - §is dokumentas.

Kandidatas - Tiekéjas, rastu isreiSkes siekj biti pakviestas (arba jau pakviestas) pateikti
Pirminj pasidtyma.

Komisija - Perkanciojo subjekto sudaryta pirkimy komisija, kuri veikia pagal
Perkanéiojo subjekto patvirtinta LITGRID AB pirkimy komisijos darbo
reglamenta ir pagal jai pateiktas uZduotis bei suteiktus jgaliojimus vykdo Sio
Pirkimo procediiras.

Paraiska - Tiekéjo Pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka CVP IS elektroninémis
priemonémis pateikty dokumenty ir duomeny visuma (jskaitant pasalinimo
pagrindy nebuvima_ ir atitikima kvalifikacijos reikalavimams pagrindziancius
dokumentus), kuria Tiekéjas pareiskia pageidavima dalyvauti Pirkimo

procedurose.
Pasitilymas - Pirminis pasidlymas ir (arba) Galutinis pasitlymas.
Pirminis pasitlymas - po Paraisky pateikimo Perkanciojo subjekto pakviesto Kandidato Pirkimo

dokumentuose nustatyta tvarka CVP IS elektroninémis priemonémis pateikty
dokumenty ir duomeny visuma, kuria Kandidatas sitlo patiekti Prekes ir
suteikti Paslaugas pagal Pirkimo dokumentuose nustatytas salygas ir kuri bus
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pagrindas deryboms, vykdomoms Pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka ir
salygomis.

Galutinis pasidlymas - po deryby Perkanciojo subjekto pakviesto Dalyvio Pirkimo dokumentuose
nustatyta tvarka CVP IS elektroninémis priemonémis pateiktas Pirminis
pasitlymas, kuris gali biiti patikstintas atsizvelgiant i deryby rezultatus arba
kitaip pagerintas Perkanciojo subjekto atzvilgiu, bei kuris bus vertinamas
pagal Pirkimo dokumentuose nustatytus pasitilymy ekonominio naudingumo
vertinimo kriterijus siekiant nustatyti Pirkima laiméjusj Pasiulyma.

Perkantysis subjektas - LITGRID AB, j. k. 302564383, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir
veikianti akciné bendrové, kurios buveiné registruota adresu
A. Juozapaviciaus g. 13, LT-09311 Vilnius, Lietuvos Respublika, tel.
+370 707 02171, faksas +370 5 272 3986.

Pirkimas §is pirkimas, kurj, vadovaudamasis Pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais ir
Pirkimo dokumentais, vykdo Perkantysis subjektas siekdamas sudaryti Pirkimo
sutartj ir jsigyti Prekes ir Paslaugas.

Pirkimo dokumentai - Perkanciojo subjekto CVP IS elektroninémis priemonémis skelbiami ar
Tiekéjams pateikiami dokumentai ir duomenys, apibddinantys Pirkimo ar jo
proceduros elementus: Skelbimas apie Pirkima, Pirkimo salygos, Techniné
specifikacija, Pirkimo sutarties projektas, kiti dokumentai, apibidinantys
Pirkimui taikomus reikalavimus, salygas ar perkama objekta, taip pat bet kuriy
$iy dokumenty paaiskinimai (patikslinimai).

Pirkimo sutartis - Perkanciojo subjekto ir Pirkima laiméjusio Dalyvio pagal Pirkimo sutarties
projekta numatoma sudaryti Paslaugy pirkimo - pardavimo sutartis.

Tiekéjas - bet kuris tkio subjektas - fizinis asmuo, juridinis asmuo, kita organizacija ir
ju padaliniai arba tokiy asmeny grupé, galintis pasiiilyti ar sitlantis Prekes ir
Paslaugas.

Skelbimas apie Pirkima - Perkanciojo subjekto skelbimas apie Prekiy ir Paslaugy pirkima, paskelbtas

CVP IS Pirkimy jstatyme nustatyta tvarka.

Skelbiamos derybos - pirkimo biidas, kai ParaiSka gali pateikti kiekvienas suinteresuotas Tiekéjas,
o Pirminius pasiilymus teikia ir tolesnése Pirkimo procediirose dalyvauja tik
Perkanciojo subjekto pakviesti Kandidatai.

Pirkimo sutarties projektas - Pirkimo salygy 5 priede pateiktas Prekiy ir Paslaugy pirkimo - pardavimo
sutarties projektas, pagal kurj bus sudaroma Pirkimo sutartis.

Techniné specifikacija - Pirkimo salygy 1 priede pateikta technine specifikacija.

1.3.  Kitos Pirkimo salygose vartojamos savokos, neapibréztos Pirkimo salygy 1.2 punkte ar kitur Pirkimo
dokumentuose, suprantamos taip, kaip jos apibréztos Pirkimy jstatyme ir kituose Pirkimui taikytinuose teisés
aktuose.

1.4.  Pirkimas vykdomas vadovaujantis Pirkimy jstatymu, kitais pirkimus reglamentuojanciais teisés
aktais bei Pirkimo dokumentais.

1.5.  Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliskumo reikalavimy. Priimant sprendimus dél Pirkimo salyguy,
vadovaujamasi racionalumo principu.

1.6.  Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS interneto adresu: https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt, kartu
su Skelbimu apie Pirkima. Visi Pirkimo dokumentai pateikiami lietuviy kalba.

1.7.  Visi susirasinéjimai ir komunikacija tarp Perkanciojo subjekto ir Tiekéjo vykdomi lietuviy kalba
CVP IS elektroninémis priemonemis.

1.8. Tiekéjai CVP IS elektroninémis priemonémis gali prasyti, kad Perkantysis subjektas paaiskinty
Pirkimo dokumentus ar pateikty papildomos su Pirkimo dokumentais susijusios informacijos. Perkantysis
subjektas atsakys j kiekviena tokj Tiekéjo pateikta prasyma paaiskinti Pirkimo dokumentus ar pateikti papildomos
informacijos, jeigu jis gautas ne véliau kaip pries 10 (desimt) dieny iki PasiGlymy pateikimo termino pabaigos.
Perkantysis subjektas turi teise paaiskinti (patikslinti) Pirkimo dokumentus ir savo iniciatyva. Pirkimo dokumenty
paaiskinima ar papildoma informacija suinteresuotiems Tiekéjams Perkantysis subjektas pateiks (paskelbs)
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CVP IS elektroninémis priemonémis ne véliau kaip likus 6 (SeSioms) dienoms iki Pasillymy pateikimo termino
pabaigos, nenurodydamas, i$ ko gautas prasymas pateikti informacija.

1.9.  Perkantysis subjektas turi teise pratesti Paraisky ar Pasillymy pateikimo terminus.

1.10. Perkantysis subjektas bet kuriuo metu iki Pirkimo sutarties sudarymo turi teise nutraukti Pirkimo
proceduras dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Perkantysis subjektas privalés nutraukti Pirkimo
procediras, jeigu bus paZeisti Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padeties
bus negalima istaisyti.

1.11. Perkantysis subjektas neatlygins Tiekéjams jokiy islaidy, susijusiy su Pirkimo dokumenty jsigijimu,
Paraisky ir Pasitilymy parengimu bei pateikimu, iskaitant, bet neapsiribojant, islaidas, susijusias su dokumenty
kopijavimu, spausdinimu, pasto ar kurjeriy paslaugomis, bréziniais, nuotraukomis, dalykinémis kelionémis ir
susitikimais, transportavimu, apgyvendinimu, atlyginimais, advokaty, inzinieriy, architekty bei kity asmeny
honorarais, dokumentacija bei mokesciais, ir bet kokiy kity islaidy, susijusiy su dalyvavimu Pirkime.

1.12. Tiesioginj rysji CVP IS elektroninémis priemonémis su tiekéjais palaikyti yra jgaliota Sandra
Kuzminskaité.

1.13. Perkantysis subjektas nenumato rengti susitikimy su Tiekéjais dél Pirkimo dokumenty paaiskinimy.

Il.  PIRKIMO OBJEKTAS IR REIKALAVIMAI TIEKEJUI

2.1.  Perkantysis subjektas siekia isigyti Prekes ir Paslaugas, nurodytas Techninéje specifikacijoje ir
Pirkimo sutarties projekte.

2.2.  Pirkimas j dalis neskaidomas.

2.3. Tiekéjas privalo Prekes patiekti ir Paslaugas suteikti savo priemonémis, savo saskaita, rizika ir
léSomis jsigydamas licencijas, kita jranga bei medziagas, reikalingus Pirkimo dokumentuose nurodytoms Prekéms
ir Paslaugoms.

2.4. Tiekéjas (Tiekéju grupé), pageidaujantis dalyvauti Pirkimo procedirose, turi jrodyti, kad jo
atzvilgiu néra Pirkimo salygy 6 priede nurodyty pasalinimo pagrindy ir jis atitinka Pirkimo salygy 6 priede
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Patvirtindamas pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj kvalifikacijos
reikalavimams, nurodytiems Pirkimo salygy 6 priede, Tiekéjas kartu su ParaiSka turés pateikti tik tinkamai
uzpildyta EBVPD. Aktualius dokumentus, patvirtinanéius EBVPD nurodyta informacija (paSalinimo pagrindy
nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams) Perkantysis subjektas reikalaus per protinga terming pateikti tik
i$ to tiekéjo, kurio Galutinis pasidlymas galés biti pripazintas Pirkima laiméjusiu Pasitilymu. Taciau, jeigu tai yra
bitina siekiant uztikrinti tinkama Pirkimo procediiry atlikima, Perkantysis subjektas turi teise bet kuriuo Pirkimo
proceddry metu paprasyti bet kurio Tiekéjo per protinga terming pateikti dalj ar visus dokumentus,
patvirtinancius jy EBVPD nurodyta informacija.

lll.  KAINA

3.1. | Tiekéjo Pasidilyme nurodoma Prekiy ir Paslaugy kaina turi bati jskaityta Prekiy ir Paslaugy kaina
ir visos kitos su Prekiy ir Paslaugy suteikimu susijusios Tiekéjo islaidos, tame tarpe ir mokéjimo dokumenty ES
Direktyvos 2014/55 reikalavimus atitinkanciy elektroniniy saskaity ar kito formato elektroniniy saskaity,
pasinaudojant jau veikiancia V| Registry centro administruojama informacine sistema ,,E. saskaita“ pateikimo
kastai. Tiekéjas i Prekiy ir Paslaugy kaina turi jskaityti PVM ir kitus mokescius, mokamus galiojanciy teisés akty
nustatyta tvarka. PVM turi bliti nurodomas atskira eilute.

3.2. Pasiilyme kaina turi biiti nurodoma ir bus vertinama eurais, dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.
Jeigu kaina bus nurodyta uZsienio valiuta, ji bus perskaiCiuota eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiama
orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio
Europos Centrinis Bankas neskelbia, - pagal Lietuvos banko nustatoma ir skelbiama orientacinj euro ir uzsienio
valiuty santyki paskutine Pasidlymy pateikimo termino diena.

IV.  PIRKIMO PROCEDURY ETAPAI

4.1,  Pirkimas bus vykdomos tokiais etapais:

4.1.1. Tiekéjai, vadovaudamiesi Pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, parengia ir
pateikia Paraiskas dalyvauti Pirkime.

4.1.2.  Pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka Perkantysis subjektas patikrina gautas ParaiSkas
ir preliminariai, pagal EBPVD nurodytus duomenis, patikrina Tiekéjy (Kandidaty) atitiktj kvalifikacijos
reikalavimams bei ar néra Tiekéjy pasalinimo pagrindy.

4.1.3. Kandidatus, kuriy Paraiskos buvo pripazintos tinkamomis ir kurie pretiminariai atitinka
keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir juy atzvilgiu néra pasalinimo pagrindy, Perkantysis subjektas CVP IS
priemonémis kviecia pateiki Pirminius pasillymus.

4.1.4. Kandidatai, kuriuos Perkantysis subjektas pakvieté pateikti Pirminius pasitlymus,
vadovaudamiesi Pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais parengia ir pateikia Pirminius pasitlymus;

4.1.5. Perkantysis subjektas ivertina gauty Pirminiy pasidlymy atitiktj Pirkimo dokumentuose
nustatytiems reikalavimams ir Kandidatus (Dalyvius), kuriy Pirminiai pasidlymai Siuos reikalavimus atitinka,
kviecia i derybas;

4.1.6. vykdomos derybos su Dalyviais;
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4.1.7. Dalyviai, kurie dalyvavo derybose ir jy Pasitlymai nebuvo atmesti, kvieCiami pateikti
Galutinius pasillymus pagal deryby rezultatus;

4.1.8. Perkantysis subjektas patikrina gauty Galutiniy pasidlymy atitikima Pirkimo dokumenty
reikalavimams ir atlieka Siuos reikalavimus atitinkanciy Galutiniy pasidlymy ekonominio naudingumo vertinima
pagal Pirkimo dokumentuose nustatytus ekonominio naudingumo vertinimo kriterijus;

4.1.9. Perkantysis subjektas nustato galutiniy Pasililymy eile ekonominio naudingumo mazéjimo
tvarka ir papraso Dalyvio, kurio Galutinis pasitilymas gali biiti pripazintas Pirkima laiméjusiu Pasidlymu, pateikti
dokumentus, patvirtinanc¢ius EBVPD nurodytus duomenis dél atitikimo kvalifikacijos reikalavimams ir pasalinimo
pagrindy nebuvimo, bei jvertina, ar pateikti dokumentai atitinka jiems taikomus reikalavimus bei patvirtina
Tiekéjo kvalifikacijos atitiktj, pasalinimo pagrindy nebuvima;

4.1.10. Perkantysis subjektas priima sprendima dél Dalyvio, kurio Galutinis pasiulymas,
pripazijstamas Pirkima laiméjusiu Pasillymu, ir apie nustatyta Galutiniy pasitalymy eile, laiméjusj Pasiulyma
informuoja visus suinteresuotus Dalyvius, taip pat Pirkima laiméjusiam Dalyviui siuncia kvietima pasirasyti
Pirkimo sutartj.

V.  TIEKEJY GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

5.1.  Jeigu Pirkimo procediirose dalyvauja jungtinés veiklos pagrindu susivienijusi Tiekéjy grupé, jie
kartu su Paraiska turi pateikti jungtinés veiklos sutartj. Jungtinés veiklos sutartyje turi bati nurodyti kiekvienos
Sios sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatoma sudaryti Pirkimo sutarti. Jungtinés veiklos sutartis turi
numatyti solidaria visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy Perkanciajam subjektui pagal Pirkimo sutartj
nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti jos dalyviy jgaliojimai atstovauti Tiekéjy grupe
bendraujant su Perkanciuoju subjektu Pirkimo procediry metu kylanciais klausimais (ParaiSky ar Pasitlymy
pateikimu, jy nagrinéjimu ar vertinimu, kitais su Pirkimo vykdymo klausimais susijusios informacijos teikimu).

5.2.  Perkantysis subjektas nereikalauja, kad Tiekéjy grupés pateikta Pasitlyma pripazinus laiméjusiu ir
Perkanciajam subjektui pasidlius sudaryti Pirkimo sutartij, i Tiekéjy grupé jgauty tam tikra teisine forma.

VI.  PARAISKY PATEIKIMAS

6.1. Tiekéjas gali pateikti tik viena Paraiska, nepriklausomai nuo to, ar Paraiska jis teikia kaip atskiras
Tiekéjas, ar kaip jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusios Tiekéjy grupés narys.

6.2. ParaiSka turi biiti parengiama uzpildant Pirkimo salygy 2 priede pateikta formga ir pateikiant joje
bei kitur Pirkimo salygose nurodytus su Paraiska teiktinus dokumentus. Teikiant ParaiSka CVP IS elektroninémis
priemonémis, be kita ko, kartu turi biiti pateikti:

6.2.1. tinkamai uzpildytas ir Tiekéjo (jo igalioto atstovo) pasirasytas (parsisiystas failas, arba
atspausdintas, pasirasytas ir nuskenuotas dokumentas) EBVPD - aktuali deklaracija, pakeicianti kompetentingy
institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti Tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg ir
atitikima kvalifikacijos reikalavimams, nurodytiems Pirkimo salygy 6 priede. Jeigu Pirkimo procedirose dalyvauja
Tiekéju grupé, kiekvienas Sios grupés narys privalo uzpildyti atskira EBVPD. Jeigu grisdamas atitikima
nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams Tiekéjas remiasi subtiekéjy ar kity tkio subjekty pajégumais, kartu su
Paraiska Tiekéjas turi pateikti ir Siy subjekty uzpildytus EBVPD. Perkantysis subjektas nereikalauja pateikti
subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiremia grisdamas atitikima kvalifikacijos reikalavimams, EBVPD.

6.2.2. Jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné kopija, jeigu Paraiska teikia jungtinei veiklai
susivienijusiy Tiekéjy grupé;

6.2.3. Jeigu Paraiska pasiraso ne jmonés vadovas, o jgaliotas asmuo - jgaliojimo ar kito
dokumento (pvz., jsakymo, pareigybiniy nuostaty), suteikiancio teise pasirasyti ParaiSka, skaitmeniné kopija.

6.2.4. Pridétas subtiekéjy sarasas, kuriame turi blti nurodyti visi Paraiskos pateikimo metu
Zinomi ketinami pasitelkti subtiekéjai, jame nurodant kiekvieno subtiekéjo atliekamy darby, teikiamy paslaugu
ar tiekiamy prekiy pobidj , ar to subtiekéjo pajégumais Tiekéjas remiasi grisdamas atitikima Pirkimo salygose
nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, taip pat nurodyti visy subtiekéjy adresai ir telefonai.

6.3. ParaiSkas gali teikti tik CVPIS registruoti tiekéjai (nemokama registracija adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt). Paraiska turi bhti pateikiama tik CVP IS elektroninémis priemonémis.
ParaiSka ir kiti Tiekéjy tiekiami dokumentai turi blti pateikti elektronine forma, t.y. tiesiogiai suformuoti
elektroninémis priemonémis arba skaitmeninés dokumenty kopijos. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés
dokumenty kopijos turi biiti prieinami naudojant visuotinai prieinamus nediskriminuojancius faily formatus (pvz.,
pdf, jpg, doc). Jeigu dokumentai bus pateikti ne Perkanciojo subjekto nurodytomis elektroninémis priemonémis
ar forma, tokia Paraiska bus atmesta kaip neatitinkanti Pirkimo salygose keliamy reikalavimy.

6.4. Pateikiant atitinkamy dokumenty skaitmenines kopijas deklaruojama, kad kopijos yra tikros, o
elektronine forma pateikti dokumentai - tikri. Perkantysis subjektas pasilieka sau teise prasyti dokumenty
originaly.

6.5. ParaiSka turi bati pateikiama lietuviy kalba. Jei informacija pagrindziantys dokumentai, kuriuos
pateikia Tiekéjas, yra pateikiami kita nei lietuviy kalba, tokiu atveju prie Siy dokumenty turi biiti pridedamas
tikslus patvirtintas vertimas i lietuviy kalba. Pateikiamas vertimas turi biti patvirtintas tiekéjo ar jo jgalioto
asmens parasu, arba vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu.

6.6. Paraiskoje Tiekéjas turi nurodyti, kokia joje pateikta informacija yra konfidenciali (jei tokia yra).
Konfidencialia informacija sudaro, visy pirma, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji ParaiSkos




5

aspektai. Tiekéjas negali nurodyti kaip konfidencialios Informacijos, kurig vieSai skelbti jpareigoja Lietuvos
Respublikos jstatymai. Tokia informacija nurodzius kaip konfidencialia, Perkantysis subjektas turi teise ja skelbti.
Perkantysis subjektas gali kreiptis j Tiekéjq prasydamas pagristi informacijos konfidencialuma, tam suteikdamas
ne maZiau kaip 5 darbo dieny termina. Per suteiktga termina Tiekéjui nepateikus jrodymy dél tam tikros
informacijos konfidencialumo arba pateikus netinkamus jrodymus, gali bati laikoma, kad tokia informacija yra
nekonfidenciali. Perkantysis subjektas, Komisija, jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys, nepazeisdami jstatymy
reikalavimy, ypa¢ dél sudaryty sutarciy skelbimo ir informacijos, susijusios su jos teikimu dalyviams, kaip
nurodyta Pirkimy jstatymo 68 straipsnyje, negali tretiesiems asmenims atskleisti Tiekéjo Perkanciajam subjektui
pateiktos informacijos, kurig Tiekéjas savo ParaiSkoje pagristai nurodé kaip konfidencialia.

6.7. Kol nepasibaigé Paraisky pateikimo terminas, Tiekéjas gali pakeisti arba atSaukti savo Paraiska,.

6.8. Perkantysis subjektas turi teise pratesti Paraisky pateikimo laika. Visiems Tiekéjams, kurie
prisiregistrave CVP IS prie Pirkimo, Perkantysis subjektas pranes nauja Paraisky pateikimo data. Nauja Paraisky
pateikimo data taip pat bus skelbiama CVP IS.

6.9.  Perkantysis subjektas neatsako dél Paraisky, kurios nebuvo gautos ar gautos paveluotai dél CVP IS,
telekomunikacijy priemoniy darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejy. Perkantysis subjektas, gaves ParaiSka
po nurodytos galutinés Paraisky pateikimo datos, tokios ParaiSkos nenagrinéja ir nevertina.

6.10. Paraiskos turi biiti pateiktos ne véliau kaip iki 2019 m. rugpjicio 16 d. 10 val. 00 min. (Lietuvos
laiku).

6.11. Kartu su Paraiska Tiekéjas turi pateikti visus Pirkimo dokumentuose praSomus pateikti dokumentus
ir informacija.

6.12. Pateikdamas Paraiska, Tiekéjas sutinka su Pirkimo dokumentais ir jy reikalavimais bei patvirtina,
kad Paraiskoje pateikta informacija yra teisinga.

VII.  PARAISKU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

7.1.  Pradinio susipazinimo su Parai$komis procedira jvyks: LITGRID AB, A. Juozapaviciaus g. 13, Vilnius.,
Lietuvos Respublika. Susipazinimo procediros data ir laikas 2019 m. rugpjiacio 16 d. 10 val. 00 min. Lietuvos
laiku).

7.2. SusipaZinimo su ParaiSkomis procedura atlieckama Tiekéjams ir jy atstovams nedalyvaujant.
Stebétojy dalyvavimas Komisijos posédziuose taip pat nenumatomas.

7.3.  Paraiskas nagrinés ir jvertins Komisija. ParaiSkos bus nagrinéjamos bei vertinamos konfidencialiai,
Tiekéjams ar jy jgaliotiesiems atstovams nedalyvaujant. Jeigu nustatoma, kad Tiekéjas tiesiogiai ar netiesiogiai
kokiu nors biidu bandé daryti jtaka, kad jam bty palankiau taikomos Pirkimo procediros, Perkantysis subjektas
jo Paraiska atmes.

7.4.  SusipaZinti su informacija, susijusia su Paraisky nagrinéjimu ir vertinimu, gali tiktai Komisijos nariai
bei jos pakviesti ekspertai, VieSuju pirkimy tarnybos atstovai, Perkanciojo subjekto vadovas ar jo jgalioti asmenys
bei kiti asmenys ir institucijos, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus turintys teise susipazinti su Sia informacija.

7.5. Komisija patikrina ir jvertina Tiekéjo pateiktq Paraiska, iskaitant EBVPD. Jeigu Tiekéjas kartu su
EBVPD pateikia ir dokumentus, jrodancius atitiktj Pirkimo dokumenty reikalavimams, Komisija jy Siame
procediry etape nevertina.

7.6.  Jeigu Tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus apie savo atitiktj Pirkimo
dokumenty reikalavimams ar $iy dokumenty ar duomeny triiksta, Perkantysis subjektas privalo nepazeisdamas
lygiateisiskumo ir skaidrumo principy prasyti Tiekéjo Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba
paaiskinti per Perkanciojo subjekto nustatyta protinga termina. Tikslinami, papildomi, paaiskinami ir pateikiami
nauji gali biti tik dokumentai ar duomenys dél Tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties kvalifikacijos
reikalavimams, Tiekéjo jgaliojimo asmeniui pasirasyti Paraiska, jungtinés veiklos sutartis.

7.7.  Jeigu Pirkimo salygose nustatyta tvarka Tiekéjas Perkanciojo subjekto praSymu pateikia ParaiSkos
ar kartu su ja teikiamy duomeny paai$kinima, patikslinima, taciau nepasalina Perkanciojo subjekto nurodyty
neaiskumy ar nepateikia informacijos ir dokumenty visais nurodytais klausimais, Perkantysis subjektas turi teise
nebesikreipti i Tiekéja su pakartotiniu prasymu paaiSkinti ar patikslinti Paraiska ar kartu su ja teikiamus
dokumentus ir priimti sprendima dél ParaiSkos atmetimo.

7.8. |vertinusi ParaiSkoje, jskaitant EBVPD, pateikta informacija, Komisija priima sprendima dél
kiekvieno Paraiska pateikusio Tiekéjo preliminarios atitikties Pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams
dél pasalinimo pagrindy nebuvimo ir atitikimo kvalifikacijos reikalavimams, nustatytiems Pirkimo salygy 6 priede,
ir kiekvienam i$ jy nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas, CVP IS elektroninémis priemonémis
pranesa apie $io patikrinimo rezultatus, pagrisdama priimtus sprendimus.

7.9. Teise dalyvauti tolesnése Pirkimo procedirose turi ir Pirminius pasitilymus pateikti bus kvieciami
tik tie Tiekéjai, kuriy Paraiskos nebus atmestos, t. y. Tiekéjai:

7.9.1.  kuriy Paraiskos atitinka Pirkimo dokumenty reikalavimus;

7.9.2.  kuriy atzvilgiu preliminariai néra pasalinimo pagrindy ir kurie atitinka Pirkimo salygy
6 priede nustatytus kvalifikacinius reikalavimus;

7.9.3. kurie, Perkanciojo subjekto prasymu, per nustatyta terming patikslino, papildé arba
paaiskino dokumentus ar duomenis apie atitikima Pirkimo dokumenty reikalavimams, kaip tai nurodyta Pirkimo
salygy 7.6 punkte;
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7.9.4.  kuriy atZvilgiu néra kity Pirkimo dokumentuose arba Pirkimy jstatyme nustatyty Paraiskos
atmetimo pagrindy.

7.10. Patikrines ParaiSkas, visus Tiekéjus, kuriy atZvilgiu preliminariai nebuvo nustatyti pasalinimo
pagrindai, taip pat kurie preliminariai atitiko nustatytus kvalifikacijos reikalavimus bei kuriy ParaiSkos nebuvo
atmestos kitais pagrindais, Perkantysis subjektas pakvies pateikti Pirminius pasiulymus.

7.11. Kvietimai pateikti Pirminius pasitlymus Tiekéjams bus iSsiysti vienu metu, CVP IS elektroninémis
priemonémis. Terminas, per kurj Tiekéjai privalés pateikti pirminius pasillymus, bus nurodytas kvietime pateikti
Pirminj pasitlyma.

VIIl.  PIRMINIY PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

8.1.  Dalyvis ar jungtinés veiklos sutarties pagrindu Pirkime dalyvaujanti Tiekéjy grupé gali pateikti tik
vieng Pirminj pasitlyma. Laikoma, kad Dalyvis pateiké daugiau kaip viena Pirminj pasiulyma ir tais atvejais, jeigu
jis ta patj Pirminj pasidlyma pateikeé ir rastu (popierine forma - vokuose), ir naudodamasis CVP IS priemonémis.
Tokiais atvejais visi Sie Pirminiai pasidlymai bus atmesti.

8.2. Dalyvis privalo pateikti Pirminj pasitlyma visai Prekiy ir Paslaugy apimciai. Alternatyviy Pirminiy
pasiilymy pateikti negalima. Dalyviui pateikus alternatyvy Pirminj pasidlyma, jo Pirminis pasitlymas ir
alternatyvus Pirminis pasitilymas (alternatyvis Pirminiai pasialymai) bus atmesti.

8.3. Dalyvis Pirminj pasidlyma pateikia pagal Pirminio pasidlymo forma, pateikta Pirkimo salygy
3 priede.

8.4. Pirminiame pasitlyme turi buti:

8.4.1. nurodyta sitloma Prekiy ir Paslaugy kaina, apskaiciuota atsizvelgiant j Prekiy ir Paslaugy
apimtis ir joms keliamus reikalavimus, Pirkimo sutarties projekta, Pirkimo salygy lll skyriuje ir Pirminio pasitlymo
formoje nustatytus reikalavimus, taip pat j Techninés specifikacijos nuostatas bei isreiskiama Pasililymo formoje
nurodytu badu. Jeigu Pirminiame pasillyme nurodyta kaina, iSreiksta skaiCiais, neatitiks kainos, nurodytos
ZodZiais, teisinga bus laikoma Zodziais nurodyta kaina;

8.4.2.  nurodyta visa Pirkimo dokumentuose reikalaujama informacija ir pridéti visi reikalaujami
Pirminj pasitilyma pagrindziantys dokumentai;

8.4.3.  Pasitlymo galiojimo uztikrinimas pagal Pirkimo salygy IX skyriaus reikalavimus;

8.4.4.  Jeigu Pirminj pasitlyma pasiraso ne jmonés vadovas, o jgaliotas asmuo - jgaliojimo ar kito
dokumento (pvz., isakymo, pareigybiniy nuostaty), suteikiancio teise pasirasyti Pirminj pasiiilyma, skaitmeniné
kopija (jeigu Sie dokumentai nebuvo pateikti su Paraiska).

8.4.5. kita Pirkimo dokumentuose prasoma informacija ir dokumentai.

8.5. Pirminis pasillymas turi bati pateikiamas tik CVP IS elektroninémis priemonémis. Ne CVP IS
elektroninémis priemonémis pateiktas Pirminis pasillymas bus atmestas kaip neatitinkantis Pirkimo salygy
reikalavimy.

8.6.  Visi dokumentai, pateikiami Pirminiame pasiulyme, turi biti pateikti elektronine forma, t. y.
tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas. Pateikiami
dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi biiti prieinami visuotinai prieinamais nediskriminuojanciais
faily formatus (pvz. pdf, jpg, doc). Jeigu dokumentai bus pateikti ne Perkanciojo subjekto nurodytomis
elektroninémis priemonémis ar forma, toks Pirminis pasitilymas bus atmestas kaip neatitinkanti Pirkimo salygose
keliamy reikalavimy. Dalyvis pasiraSydamas CVP IS elektroninémis priemonémis pateikta Pirminj pasillyma
patvirtina, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti dokumentai yra tikri.
Perkantysis subjektas pasilieka sau teise prasyti dokumenty originaly.

8.7.  Dalyvis, pasirasydamas CVP IS elektroninémis priemonémis pateikta Pirminj pasitilyma, patvirtina,
kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti dokumentai yra tikri. Perkantysis
subjektas pasilieka sau teise prasyti dokumenty originaly.

8.8.  Pirminj pasililyma Dalyvis rengia ir pateikia lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai yra iSduoti
kita kalba, kartu su dokumentais turi bliti pateiktas vertimas j lietuviy kalba. Vertimas turi bati patvirtintas
Dalyvio ar jo jgalioto asmens parasu arba vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu.

8.9. Pirminiame pasitlyme Dalyvis turi nurodyti, kokia jame pateikta informacija yra konfidenciali (jei
tokia yra). Konfidencialia informacija sudaro, visy pirma, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji
pasililymy aspektai. Dalyvis negali nurodyti kaip konfidencialios informacijos, kuria viesai skelbti jpareigoja
Lietuvos Respublikos jstatymai. Tokia informacijg nurodzius kaip konfidencialia, Perkantysis subjektas turi teisg
ja skelbti. Perkantysis subjektas gali kreiptis i Dalyvj praSydamas pagristi informacijos konfidencialuma, tam
suteikdamas ne maziau kaip 5 darbo dieny terming. Per suteiktg termina Dalyviui nepateikus jrodymy dél tam
tikros informacijos konfidencialumo arba pateikus netinkamus jrodymus, bus laikoma, kad tokia informacija yra
nekonfidenciali. Perkantysis subjektas, Komisija, jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys, nepazeisdami jstatymy
reikalavimy, ypa¢ dél sudaryty sutarciy skelbimo ir informacijos, susijusios su jos teikimu dalyviams, kaip
nurodyta Pirkimy jstatymo 68 straipsnyje, negali tretiesiems asmenims atskleisti Dalyvio Perkanciajam subjektui
pateiktos informacijos, kurig Dalyvis savo Pirminiame pasitilyme pagristai nurode kaip konfidencialia.

8.10. Pateikdamas Pirminj pasiGlyma, Dalyvis sutinka su Pirkimo dokumentais, jskaitant Techning
specifikacijq ir Pirkimo sutarties projekta, bei patvirtina, kad jo Pirminiame pasiilyme pateikta informacija yra
teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Pirkimo sutarties jvykdymui.
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8.11. Dalyvis prisiima visas islaidas ir rizika, susijusias su Pirminio pasiGlymo rengimu ir jteikimu.
Perkantysis subjektas neatsakys ir neprisiims $iy islaidy, nepriklausomai nuo to, kaip vykty ir baigtysi Pirkimas.

8.12. Pirminis pasitlymas galioja 60 (SeSiasdesimt penkias) dienas nuo Pirminiy pasitilymy pateikimo
termino pabaigos. SustabdZius Pirkimo procediras, Sis terminas pratesiamas Pirkimo procedury sustabdymo
laikui. Kol nesibaigé Pirminiy pasidlymy galiojimo laikas, Perkantysis subjektas turi teise prasyti, kad Dalyviai
pratesty jy galiojima iki konkreciai nurodyto laiko.

8.13. Dalyvis iki Pirminiy pasitlymy pateikimo termino pabaigos turi teise pakeisti arba atSaukti savo
Pirminj pasitlyma CVP IS elektroninémis priemonémis. Toks pakeitimas arba pranesimas, kad Pirminis pasidlymas
kei¢iamas arba atSaukiamas, pripazistamas galiojanciu, jeigu Perkantysis subjektas ji gauna pateikta CVP IS
elektroninémis priemonémis iki Pirminiy pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Pasibaigus Siam terminui
Pasitilymas negali blti nei kei¢iamas, nei atSaukiamas.

8.14. Perkantysis subjektas turi teise pratesti Pirminiy pasitlymy pateikimo termina. Apie nauja Pirminiy
pasitilymy pateikimo terminag Perkantysis subjektas paskelbia Pirkimy jstatymo nustatyta tvarka CVP IS
priemonemis.

8.15. Kol nesibaigé Pasitlymy galiojimo laikas, Perkantysis subjektas turi teise prasyti, kad Dalyviai
pratesty jo galiojima iki konkreciai nurodyto laiko. Dalyviai gali atsisakyti pratesti Pasillymy galiojima
neprarasdami pateikto Pasitlymo galiojimo uztikrinimo.

IX.  PASIOLYMUY GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

9.1.  Kartu su Pirminiu pasitlymu Dalyvis privalo pateikti Perkanciajam subjektui priimting Pasitlymo
galiojimo uztikrinima - banko, nurodyto Pirkimo sutarties projekto 6 priede, besalygine ir neatSaukiama
garantija. Jei dokumentas teikiamas tik elektroniniu bldu, jis turi biiti pasirasytas Pasiulymo galiojimo
uztikrinima i§davusio banko saugiu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos elektroninés
atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy jstatymo nustatytus reikalavimus. Jei
CVP IS elektroninémis priemonémis teikiama tik dokumento skaitmeniné kopija, Dalyvis Pasitlymo galiojimo
uztikrinimo originalg privalo pateikti uzklijuotame voke iki Pirminiy pasidlymy pateikimo termino pabaigos
adresu: LITGRID AB, 141 kab., A. Juozapaviciaus g. 13, LT - 09311, Vilnius, Lietuva. Ant voko turi bati uzrasytas
Perkanciojo subjekto pavadinimas, adresas, Pirkimo pavadinimas, uzrasas ,,Neatplésti iki Pasialymy pateikimo
termino pabaigos“, Dalyvio pavadinimas, adresas. Pasillymo galiojimo uztikrinime turi bati nurodyta, jog
garantas jsipareigoja sumokéti Perkanciajam subjektui Pasililymo galiojimo uztikrinimo suma per 10 (deSimt)
dieny nuo pirmo Perkanciojo subjekto rasytinio reikalavimo gavimo dienos Perkanciajam subjektui neprivalant
pagristi savo reikalavimy, taciau nurodzius, kad reikalaujama suma jam priklauso dél Daltyvio veiksmy pagal vieng
arba kelias Pirkimo salygu 9.2 punkte nurodytas sglygas ir iSvardijus Sias salygas. Pasillymo galiojimo uztikrinimo
dydis - 5 000,00 EUR (penki tukstanciai eury). Banko garantija turi galioti 105 dienas nuo pasitilymy pateikimo
termino dienos, t. y. jos galiojimo terminas turi apimti pasidlymo pateikimo dieng plius 105 dienas. Banko
garantijoje turi buti nurodytas garantijos galiojimo terminas.

9.2.  Pasidlymo galiojimo uztikrinime turi bdti nurodyta, kad Perkantysis subjektas turi teise pareikalauti
i§ garanto sumoketi Pasitlymo galiojimo uztikrinimo suma, jei:

9.2.1. pasibaigus Pasililymy pateikimo terminui, Pasiulymo galiojimo laikotarpiu Dalyvis
atSaukia arba pakeicia savo Pasililyma, arba Dalyvis nepateikia Galutinio pasitilymo;

9.2.2. Dalyvis Perkanciojo subjekto prasymu per jo nurodyty terming neistaisé Pasidlyme
pastebéty aritmetiniy klaidy ir/ar nepaaiskino Pasitlymo CVP IS elektroninémis priemonémis;

9.2.3. Pirkimg laiméjes Dalyvis, kuriam buvo pasitlyta sudaryti Pirkimo sutartj, CVP IS
elektroninémis priemonémis atsisako ja sudaryti;

9.2.4. Pirkima laiméjes Dalyvis iki Perkanciojo subjekto nustatyto laiko nepasiraso Pirkimo
sutarties arba atsisako jg sudaryti Pirkimo dokumentuose nurodytomis salygomis.

9.3. Pirkimo nelaiméjusiems Dalyviams Pasitilymo galiojimo uztikrinimas grazinamas iki Pasidlymo
uztikrinimo galiojimo termino pabaigos:

9.3.1.  saliy susitarimu;
9.3.2. sudarius Pirkimo sutartj su Pirkima laiméjusiu Dalyviu ir Siai Pirkimo sutarciai jsigaliojus.

9.4. Pirkima laiméjusiam Dalyviui Pasililymo galiojimo uztikrinimas bus grazintas sudarius Pirkimo
sutartj ir jai jsigaliojus.

X.  SUSIPAZINIMAS SU PIRMINIAIS PASITLYMAIS IR PIRMINIY PASIOLYMY NAGRINEJIMAS

10.1. Pradinis susipazinimas su CVP IS priemonémis gautais Pirminiais pasitulymais vyks elektroniniu btidu,
uzdarame Komisijos posédyje, kurio data ir laikas bus nurodytas kvietime pateikti Pirminius pasitlymus. |
susipazinimo su Pirminiais pasiitymais procedira Dalyviai nekvieciami.

10.2. Tolesnes Pirminiy pasitlymy nagrinéjimo procediras Komisija atlieka konfidencialiai, dalyvaujant
tik Komisijos nariams ir pakviestiems ekspertams ir nedalyvaujant Dalyviams ar juy jgaliotiems atstovams. |
Komisijos posédzius stebétojy kviesti nenumatoma.

10.3. Vadovaudamasi Pirkimy jstatymo 58 straipsnio 5 dalimi, Komisija gali prasyti Dalyviy patikslinti,
papildyti arba paaiskinti savo Pirminius pasillymus, taciau ji negali prasyti, sitlyti arba leisti pakeisti Pirminio
pasitlymo esmés - pakeisti kaina arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy Pirkimo dokumenty reikalavimy
neatitinkantis Pirminis pasifilymas tapty atitinkantis Pirkimo dokumenty reikalavimus. Tikslinami, papildomi,
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paaiskinami ir pateikiami nauji gali bati tik dokumentai ar duomenys deél Dalyvio jgaliojimo asmeniui pasirasyti
Pirminj pasidlyma, Pasidlymo galiojimo uztikrinima patvirtinantis dokumentas ir dokumentai, nesusij¢ su Pirkimo
objektu, jo techninémis charakteristikomis, Pirkimo sutarties vykdymo salygomis ar Pasillymo kaina. Dalyviui
laiku nepateikus prasomo patikslinimo, papildymo arba prasomo dokumento, arba juos pateikus netikslius ar
neiSsamius, jo Pirminis pasillymas atmetamas dél neatitikimo Pirkimo dokumenty reikalavimams. Tikslinant,
papildant, paaiskinant Pirminj pasidlyma negalima keisti jo esmes.

10.4. Jeigu Pirkimo salygose nustatyta tvarka Dalyvis Perkanciojo subjekto prasymu pateikia Pirminio
pasiiilymo ar kartu su juo teikiamy duomeny paaiskinima, patikslinima, taciau nepasalina Perkanciojo subjekto
nurodyty neaiskumy ar nepateikia informacijos ir dokumenty visais nurodytais klausimais, Perkantysis subjektas
turi teise nebesikreipti j Dalyvj su pakartotiniu praSymu paaiskinti ar patikslinti Pirminj pasidlyma ar kartu su juo
teikiamus dokumentus ir priimti sprendimg dél Dalyvio Pirminio pasitlymo atmetimo.

10.5. Tolesnése Pirkimo procediirose dalyvauti galés ir | derybas bus kvieciami tik tie Dalyviai, kuriy
Pirminiai pasitilymai nebus atmesti, t. y. Dalyviai:

10.5.1.  kuriy Pirminis pasitlymas atitinka Pirkimo dokumenty reikalavimus (Pasitilymo pateikimo
reikalavimus, Pasidlymo turinio reikalavimus ir kt.);

10.5.2. kurie per Perkanfiojo subjekto nustatyta termina patikslino, papildé ar paaiskino
Pirminius pasitlymus ir dokumentus ar duomenis apie atitikti Pirkimo dokumenty reikalavimams, kaip tai
nurodyta Pirkimo salygy 10.3 punkte;

10.5.3. kuriy atzvilgiu néra kity Pirkimo dokumentuose ar Pirkimy jstatyme numatyty atmetimo

pagrindy.
Xl.  DERYBOS

11.1.  Visus Dalyvius, kurie pateiks Pirminius pasitlymus ir Sie Pirminiai pasitlymai nebus atmesti Pirkimo
salygy X skyriuje nustatyta tvarka, Perkantysis subjektas CVP IS elektroninémis priemonémis pakvies dalyvauti
derybose. Kvietimuose bus nurodytas tikslus deryby laikas, vieta ir, esant poreikiui, gali biti pateikiami klausimai
deél Pasidlymo turinio, j kuriuos Dalyvis turés atsakyti deryby metu. Perkantysis subjektas turi teise derybas
vykdyti ir telekonferencijos ar kitu nuotoliniu bldu, apie tai ir tikslius prisijungimo prie deryby bldus bei tvarka
i§ anksto informuodamas i derybas pakviestus Dalyvius.

11.2. Dalyvis turés CVP IS susirasinéjimo priemonémis patvirtinti dél dalyvavimo derybose ir nurodyti
asmenj ar asmenis, jgaliotus dalyvauti derybose, kartu pateikiant jy igaliojimus patvirtinancius dokumentus,
jeigu jie nebuvo pateikti ankstesniy Pirkimo procediry metu. Siy dokumenty taip pat nereikia pateikti, kai
derybose dalyvauja Pirminj pasililyma pateikes fizinis asmuo, Pirminj pasiilyma pateikusio juridinio asmens
vadovas. Jei kvietime nustatytu laiku Dalyvio atstovas dél objektyviy priezasCiy negali atvykti, jis privalo apie
tai nedelsiant i$ anksto informuoti Perkantjji subjekta ir suderinti kita laika.

11.3. Perkantysis subjektas turi teise su Dalyviais derétis dél Pasitlymo kainos ir Pasitlymo salygy.

11.4. Vykdant derybas, bus laikomasi Siy salyguy:

11.4.1. derybos su kiekvienu Dalyviu vedamos atskirai;

11.4.2. kitiems Dalyviams ar tretiesiems asmenims nebus atskleidziama jokia deryby metu is
Dalyvio gauta informacija be jo sutikimo, taip pat Dalyviai nebus informuojami apie su kitais Dalyviais pasiektus
susitarimus;

11.4.3. visiems derybose dalyvaujantiems Dalyviams taikomi vienodi reikalavimai, suteikiamos
vienodos galimybés ir pateikiama vienoda informacija; teikdamas informacija Perkantysis subjektas
nediskriminuos vieny Dalyviy kity naudai.

11.5. Derybos bus protokoluojamos. Deryby protokola pasiraso Komisijos pirmininkas, derybose dalyvave
nariai, ekspertai ir Dalyvio, su kuriuo derétasi, jgaliotas atstovas. Pries pasirasant deryby protokola, Dalyviui bus
suteikta galimybé pateikti dél jo pastabas ir pasitulymus.

11.6. Be pateisinamos priezasties derybose nedalyvavusio Dalyvio Pirminis pasililymas atmetamas. Tokiu
atveju Perkantysis subjektas turi teise pasinaudoti Dalyvio pateiktu Pasillymo galiojimo uztikrinimu.

11.7. Ketindamas baigti derybas, Perkantysis subjektas visus Dalyvius, kuriy Pirminiai pasitlymai nebuvo
atmesti ir kurie buvo pakviesti | derybas, pakvies pateikti Galutinius pasidlymus. Kvietimai pateikti Galutinius
pasidlymus bus iSsiysti vienu metu, CVP IS elektroninémis priemonémis, jame nurodant termina, per kurj Dalyviai
privalés pateikti Galutinius pasitlymus.

Xll.  GALUTINIY PASIOLYMUY PATEIKIMAS

12.1. Dalyviai Galutinius pasiGlymus pateikia pagal Pirkimo salygy 4 priede pateikta forma. Galutiniai
pasillymai pateikiami mutatis mutandis vadovaujantis $iy Pirkimo salygy 8.1.- 8.13 punkty (isskyrus 8.3, 8.4.3
(jeigu Galutinj pasitilyma pasiraso tas pats asmuo kaip ir Pirminj pasidlyma) ir 8.12 punktus) reikalavimais tiek,
kiek Sie reikalavimai yra nepakeisti Sio XII skyriaus nuostatomis.

12.2. Galutiniai pasitlymai turi galioti ne trumpiau nei 45 (keturiasdeSimt penkios) dienos nuo Galutiniy
pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

12.3. Galutinj pasillyma pateikes Dalyvis turi teise iki Galutiniy pasitlymy pateikimo termino pabaigos
pakeisti savo Galutinj pasililyma, neprarasdamas teisés i Pasililymo galiojimo uztikrinima. Toks pakeitimas
atliekamas CVP IS elektroninémis priemonémis atsiimant Galutinj pasiilymg ir pateikiant nauja Galutinj
pasililyma. Po Perkanciojo subjekto nurodyto Galutiniy pasidlymy pateikimo termino pabaigos Galutiniy
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pasilymy pakeisti negalima. Jeigu pakviestas pateikti Galutinj pasillyma Dalyvis jo nepateikia, tai laikoma
Pirminio pasitlymo atSaukimu ir Perkantysis subjektas turi teise pasinaudoti tokio Dalyvio pateiktu Pasillymo
galiojimo uztikrinimu.

12.4. Dalyvis turi teise uZsifruoti teikiama Galutinj pasitlyma. Nusprendes pateikti uzsifruota Galutini
pasiulyma, Dalyvis turi:

12.4.1. iki Galutiniy pasitlymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis
pateikti uZSifruota Galutinj pasitlyma (uzSifruojamas visas Galutinis pasitlymas arba Galutinio pasitilymo
dokumentas, kuriame nurodyta Galutinio pasillymo kaina). Instrukcijq, kaip uZsifruoti Galutinj pasialymaq,
galima rasti adresu internete http://vpt.lrv.tt/uploads/vpt/documents/files/uzsifravimo_instrukcija.pdf.

12.4.2. iki susipazinimo su Galutiniais pasitlymais procediros (posédzio) pradzios, nurodytos
Pirkimo salygy 13.1 punkte, CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti slaptazodi, su kuriuo Perkantysis
subjektas galés iSifruoti pateikta Galutinj pasitilyma. 15kilus CVP IS techninéms problemoms, kai Dalyvis neturi
galimybés pateikti slaptazodzio per CVP IS susirasinéjimo priemone, Dalyvis turi teise slaptazodij pateikti kitomis
priemonémis pasirinktinai: Perkanciojo subjekto oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju
Dalyvis turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata.

12.4.3. iki susipazinimo su Galutiniais pasitlymais procediros (posédzio) pradzios Dalyviui
nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptaZodzio arba pateikus neteisinga slaptazodj, kuriuo naudodamasis
Perkantysis subjektas negaléjo isSifruoti Galutinio pasiilymo, Dalyvio Pasiiilymas atmetamas kaip neatitinkantis
Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.

12.5. Perkantysis subjektas neatsako uz sutrikimus CVP IS ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy Dalyviai
negaléjo pateikti Galutiniy pasitlymy. Pavéluotai gauti Galutiniai pasiilymai nenagrinéjami ir nevertinami. Ne
CVP IS elektroninémis priemonémis pateikti Galutiniai pasitlymai bus atmesti kaip neatitinkantys Pirkimo salygy
reikatavimy.

Xlll.  SUSIPAZINIMAS SU GALUTINIAIS PASIOLYMAIS IR GALUTINIY PASIOLYMU NAGRINEJIMAS

13.1. Susipazinimo su CVP IS priemonémis gautais Galutiniais pasillymais procedira vyks elektroniniu
bidu, Komisijos posédyje, kurio data ir laikas bus nurodytas kvietime pateikti Galutinj pasitlyma. Komisijos
posédis prasidés 45 minutés po Galutiniy pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Susipazinimo su Galutiniais
pasitlymais procedira vyks uzdarame Komisijos posédyje ir { ja Dalyviai nekvieCiami.

13.2. Tolesnes Galutiniy pasiilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras Komisija atlieka
konfidencialiai, dalyvaujant tik Komisijos nariams ir pakviestiems ekspertams ir nedalyvaujant Dalyviams ar jy
jgaliotiems atstovams. | Komisijos posédzius stebétojy kviesti nenumatoma.

13.3. Perkantysis subjektas gali nevertinti viso Dalyvio Galutinio pasidlymo, jeigu patikrings jo dalj
nustato, kad, vadovaujantis Pirkimo dokumentais, Galutinis pasitlymas turi buti atmetamas.

13.4. Vadovaudamasi Pirkimy jstatymo 58 straipsnio 5 dalimi, Komisija gali prasyti Dalyviy patikslinti,
papildyti arba paaiskinti savo Galutinius pasitilymus, taciau ji negali prasyti, siilyti arba leisti pakeisti Galutinio
pasiulymo esmés - pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy Pirkimo dokumenty reikalavimy
neatitinkantis Galutinis pasililymas tapty atitinkantis Pirkimo dokumenty reikalavimus. Tikslinami, papildomi,
paaiskinami ir pateikiami nauji gali biti tik dokumentai ar duomenys dél Dalyvio jgaliojimo asmeniui pasirasyti
Pasililyma ir dokumentai, nesusije su Pirkimo objektu, jo techninémis charakteristikomis, Pirkimo sutarties
vykdymo salygomis ar Pasitilymo kaina. Dalyviui laiku nepateikus prasomo patikslinimo, papildymo arba prasomo
dokumento, arba juos pateikus netikslius ar neiSsamius, jo Galutinis pasillymas atmetamas dél neatitikimo
Pirkimo dokumenty reikalavimams. Tikslinant, papildant, paaiSkinant Galutinj pasiilyma negalima keisti jo
esmes.

13.5. Tuo atveju, kai Galutiniame pasidlyme nurodyta kaina, iSreikSta skaiciais, neatitinka kainos,
nurodytos ZodzZiais, teisinga laikoma kaina, nurodyta Zodziais.

13.6. Radusi Galutiniame pasiGlyme nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy, Komisija privalo paprasyti
Dalyvio per jos nurodyta terming iStaisyti Galutiniame pasililyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiCiant
susipaZinimo su Galutiniais pasiGlymais metu uzfiksuotos Galutinio pasitilymo kainos. Taisydamas Galutiniame
pasillyme nurodytas aritmetines klaidas, Dalyvis gali taisyti kainos sudedamasias dalis, taCiau neturi teisés
atsisakyti kainos sudedamujy daliy arba papildyti kaina naujomis dalimis. PraSymas ir pataisymai ir/ar
paaiskinimai pateikiami CVP IS elektroninémis priemonémis.

13.7. Jeigu Pirkimo salygose nustatyta tvarka Dalyvis Perkanciojo subjekto prasymu pateikia Galutinio
pasitilymo ar kartu su juo teikiamy duomeny paaiSkinima, patikslinima, taciau nepasalina Perkanciojo subjekto
nurodyty neaiskumy ar nepateikia informacijos ir dokumenty visais nurodytais klausimais, Perkantysis subjektas
turi teise nebesikreipti i Dalyvi su pakartotiniu prasymu paaiskinti ar patikslinti Galutinj pasiilyma ar kartu su
juo teikiamus dokumentus ir priimti sprendima dél Dalyvio Galutinio pasitilymo atmetimo.

13.8. Jeigu Dalyvis pasiiilé nejprastai maza kaing, Komisija gali reikalauti, kad per Komisijos nurodyta
protinga termina Dalyvis pagristy siiloma kaina. PraSymas ir pagrindimas pateikiami CVP IS elektroninémis
priemonémis. Nejprastai maza kaina vertinama vadovaujantis Pirkimy jstatymo 66 straipsniu. Jei Dalyvis per
nurodyta terming nepateikia prasomo pagrindimo arba nepagrindzia nejprastai mazos kainos, arba paaiskéja, kad
Dalyvio Pasitilymas neatitinka Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos,
socialinés ir darbo teisés jsipareigojimy, jo Galutinis pasiatymas atmetamas.
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13.9. Pasitlymy vertinimo procediroje bus vertinami ir i Pasidlymy eile jtraukiami tik neatmesti
Galutiniai pasidlymai, t. y. Galutiniai pasitlymai, pateikti Dalyviy:

13.9.1. kuriy Galutinis pasitlymas atitinka Pirkimo dokumenty reikalavimus (Pasitlymo pateikimo
reikalavimus, Pasillymo turinio reikalavimus ir kt.);

13.9.2. kurie per Perkanciojo subjekto nustatyta terming tinkamai pagrindé pasidlyta nejprastai
maza kaina ir kuriy pasidlymai atitinka Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodytus aplinkos
apsaugos, socialinés ir darbo teisés jsipareigojimus;

13.9.3. kurie per Perkanliojo subjekto nustatyta termina pateiké kainos apskaiCiavimo
aritmetiniy klaidy istaisyma;

13.9.4. kurie per Perkandiojo subjekto nustatyta termina patikslino, papildé ar paaiSkino
Galutinius pasitlymus ir dokumentus ar duomenis apie atitiktj Pirkimo dokumenty reikalavimams, kaip tai
nurodyta Pirkimo salygy 13.4 punkte;

13.9.5. kuriy pasidlyta kaina yra ne per didelé ir priimtina Perkanciajam subjektui;

13.9.6. kuriy atzvilgiu néra kity Pirkimo dokumentuose ar Pirkimy jstatyme nustatyty atmetimo
pagrindy.

13.10. Apie Galutinio pasiilymo atmetima Dalyvis nedelsiant informuojamas CVP IS elektroninemis
priemonémis.

XIV.  GALUTINIY PASIULYMY VERTINIMAS

14.1. Perkantysis subjektas i§ visy neatmesty Galutiniy pasitlymy iSrenka ekonomiskai naudingiausia
pasidlyma, pagal Galutinio pasitulymo kaina.

XV.  PASIULYMUY EILES SUDARYMAS, EBVPD PATEIKTOS INFORMACIJOS PATVIRTINIMAS

15.1. Perkantysis subjektas pagal Pirkimo salygose nustatyta tvarka ir pasidlymy vertinimo kriterijy
iSnagrinéja, jvertina ir palygina neatmestus Galutinius pasidlymus ir nustato Pasitlymy eile (iSskyrus atveji, kai
Galutinj pasillyma pateikia tik vienas Dalyvis). Galutiniai pasitlymai Sioje eiléje suraSomi ekonominio
naudingumo mazéjimo tvarka (t. y. kainy didéjimo tvarka). Jei keliy Galutiniy pasitlymy ekonominis
naudingumas yra vienodas, sudarant Pasidlymy eile, pirmesniu i Sia eile jraSomas Dalyvis, kurio Galutinis
pasitilymas CVP IS elektroninémis priemonémis pateiktas anksciau.

15.2. Sudares Pasitilymy eile, Perkantysis subjektas kreipiasi | Dalyvi, kurio Gautinis pasitlymas gali bati
pripaZintas Pirkima laiméjusiu PasiGlymu, ir papraso per Perkanciojo subjekto nustatyta protinga terming pateikti
aktualius Pirkimo salygy 6 priede nurodytus dokumentus, patvirtinancius Dalyvio EBVPD nurodyta informacija.

15.3. Pagal EBVPD pateikiami galimo laimétojo dokumentai turés bati iSduoti ne anksciau kaip 90 dieny
(iki tos dienos, kai galimas laimétojas turés pateikti dokumentus, jrodancius, kad néra tiekéjo pasalinimo
pagrindy), neatlygintinai prieinami duomenys bus tikrinami Perkanciojo subjekto ir uzfiksuoti ta diena, kai
galimas laimétojas turés pateikti dokumentus, jrodancius pasalinimo pagrindy nebuvima, bei bus laikomi
aktualiais, taciau kvalifikacija turés biti jgyta iki ParaiSky pateikimo termino pabaigos.

15.4. Perkantysis subjektas nereikalaus i$ Dalyvio pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo pasalinimo
pagrindy nebuvima, ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, jeigu jis:

15.4.1. turi galimybe susipaZinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai,
prisijunges prie Dalyvio EBVPD nurodytos nacionalinés duomeny bazés bet kurioje ES valstybéje naréje (jei reikia
- naudodamas EBVPD nurodytus Dalyvio nurodytus identifikavimo duomenis ir, jei taikytina, Dalyvio sutikimo
deklaracija) arba naudodamasi CVP IS priemonémis. Neatlygintinai prieinama informacija Komisija tikrina kartu
su dokumentais, pateiktais pagal EBVPD, ir tik galimo Pirkima laiméjusio Dalyvio;

15.4.2. $iuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy Pirkimo procediiry (pvz., jeigu Dalyvis yra juos
pateikes kartu su Pasidlymu arba ankstesnio pirkimo metu) ir Dalyvis tai nurodo atsakydamas i Perkanciojo
subjekto prasyma pateikti dokumentus, patvirtinangius EBVPD informacija, kartu patvirtindamas, kad anksciau
teikti dokumentai yra aktualds.

15.5. Jeigu Perkanéiajam subjektui kyla abejoniy dél Dalyvio tinkamumo, jis turi teise kreiptis |
kompetentingas institucijas, kad gauty visa reikiama informacija. Jeigu reikalinga informacija yra susijusi su
Dalyviu i§ kitos valstybés, jis gali kreiptis i atitinkamas tos valstybés kompetentingas institucijas.

15.6. Jeigu Dalyvis pateiks netikslius, neissamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj
Pirkimo dokumenty reikalavimams arba $iy dokumenty ar duomeny triksta, Perkantysis subjektas privalés
nepazeisdamas lygiateisiskumo ir skaidrumo principy prasyti Dalyvj Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti,
papildyti arba paaiskinti per jo nustatyta protinga termina. Tikslinami, papildomi, paaiSkinami ir pateikiami nauji
gali bati tik dokumentai ar duomenys dél Dalyvio pasalinimo pagrindy nebuvimo ir atitikties kvalifikacijos
reikalavimams.

15.7. Jeigu paaiskés, kad Dalyvis Pirkimo procediiry metu nuslépé informacija ar pateiké melaginga
informacija apie pasalinimo pagrindy nebuvima ar atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, arba dél pateiktos
melagingos informacijos nepateiké patvirtinanciy dokumenty, jo PasiGlymas bus atmestas ir informacija apie tokj
Dalyvij bus paskelbta CVP IS.

15.8. Jeigu paaiSkéja, kad Dalyvio atZvilgiu yra pasalinimo pagrindy, arba jis neatitinka kvalifikacijos
reikalavimy, arba Dalyvis nustatytu laiku nepateikia Perkanciojo subjekto ar kompetentingy institucijy prasomy
Siame XV skyriuje nurodyty dokumenty ar patikslinimy, papildymy ar paaiskinimy, tokio Dalyvio Pasidlymas
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atmetamas. Tokiu atveju dokumentus, patvirtinancius EBVPD nurodyta informacija, Perkantysis subjektas praso
pateikti Dalyvio, kurio Galutinis pasitilymas Pasilymy eiléje yra sekantis po Dalyvio, kurio PasiGlymas buvo
atmestas.

XVI.  ATITIKTIES NACIONALINIO SAUGUMO INTERESAMS PATIKRA

16.1. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo 13 straipsnio reikalavimais, Perkantysis subjektas gali informuoti Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisija apie ketinama sudaryti Pirkimo sutartj. Tuo atveju, jei bus
vykdoma patikra dél ketinamos sudaryti Pirkimo sutarties atitikimo nacionalinio saugumo interesams, Dalyvis
isipareigoja nustatytais terminais pateikti Perkanciajam subjektui ir/ar kompetentingoms institucijoms visus
duomenis, dokumentus ir sutikimus, batinus Siai patikrai atlikti:

16.1.1. patvirtinancius Dalyvio (Tiekéjy grupés atveju - visy grupés nariy) vadovo ir Pasillyme
nurodyty darbams vadovaujanciy asmeny, kuriems Pirkimo sutarties vykdymo metu pagal Pirkimo sutarties ir
teisés akty reikalavimus bus suteikiama teisé be palydos patekti prie Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbig
reikSme turincios infrastruktdros, atitiktj Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo
reikalavimams, t.y. dokumentus, patvirtinancius, kad:

16.1.1.1. asmuo néra pripazintas neveiksniu ar ribotai veiksniu bet kurioje srityje arba jam
taikomos priverCiamosios medicinos priemoneés;

16.1.1.2. asmuo per paskutinius 3 metus nebuvo jrasytas j sveikatos prieziuros jstaigos jskaita
dél alkoholizmo ar narkomanijos;

16.1.1.3. atitinkamas asmuo sutinka biti tikrinamas Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka ir apimtimi.

16.1.2. susijusius su Dalyviu ir pagal Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatyma, reikalingus jvertinti sandorio su Dalyviu atitiktj nacionalinio saugumo interesams.

16.1.3. Pirkimo salygy 16.1.1 ir 16.1.2 punktuose nurodytus dokumentus Perkanciajam subjektui
pristato pats asmuo, apie kuri teikiama informacija, uzklijuotame voke, ant kurio uzrasytas Pirkimo pavadinimas,
Dalyvio pavadinimas ir asmens vardas bei pavarde, tlESlOglal Salygy 9.1 punkte nurodytu adresu. Dokumentus
Dalyvis gali pateikti ir CVP IS elektroninémis priemonémis, taCiau jis prisiima visiska atsakomybe uz tokio
pateikimo visiSka atitikima asmens duomeny apsaugos reikalavimams.

16.1.4. Jeigu Dalyvis (jo vadovai ar sitilomi darbams vadovaujantys asmenys) pateiks neissamius,
netikslius ar klaidingus dokumentus ar duomenis, reikalingus atitikties nacionalinio saugumo interesams patikrai
atlikti, Perkantysis subjektas turés teise papraSyti Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba
paaiskinti per jo nustatyta protinga termina. Paprasyti Dalyvio pateikti Siuos dokumentus ar duomenis turi teise
ir kitos kompetentingos institucijos.

16.2. Dalyvis, kuris nepateiks reikalaujamy informacijos arba kuris neatitiks nacionalinio saugumo
interesy, negalés biti pripazjstamas Pirkima laiméjusiu Dalyviu ir jo pasiulymas bus atmestas.

XVIl.  PIRKIMA LAIMEJUSIO DALYVIO NUSTATYMAS IR PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS

17.1. |[sitikines EBVPD pateiktos informacijos tikrumu, Perkantysis subjektas nustato Pirkima laiméjusj
Pasidilyma, t. y. neatmesty Pasililymy eiléje esantj pirma pasiilyma, ir priima sprendima sudaryti Pirkimo sutartj.

17.2. Pranedima apie priimta sprendima nustatyti laiméjusj Pasitilyma, dél kurio bus sudaroma Pirkimo
sutartis, Perkantysis sub]ektas isiuncia visiems suinteresuotiems Dalyviams ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo sprendimo priémimo dienos ir pateikia Pirkimy jstatymo 68 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos
informacijos, kuri nebuvo pateikta Pirkimo proceddry metu, santrauka, nurodo nustatyta Pasitlymy eile (iSskyrus
atveji, kai Galutinj pasitilyma pateiké tik 1 (vienas) Dalyvis), Pirkima laiméjusj Pasidlyma ir atidejimo termina.
Jeigu nuspresta nesudaryti Pirkimo sutarties (pradéti Pirkima i§ naujo), pranesime nurodomos tokio sprendimo
priezastys.

17.3. Perkantysis subjektas gali nuspresti nesudaryti Pirkimo sutarties su ekonomiskai naudingiausig
Pasililyma pateikusiu Dalyviu, jeigu nustato, kad Pasitlymas neatitinka Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2
punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy.

17.4. Jeigu visi pateikti Galutiniai pasillymai nebus tinkami (neatitiks Pirkimo objekto ir be esminiy
pakeitimy negaléty patenkinti Pirkimo objektui Pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy ir Perkanciojo
subjekto poreikiy), iki Galutiniy pasitlymy eilés patvirtinimo, praneses ap1e tai visiems suinteresuotiems
Dalyviams, Perkantysis subjektas turi teise pabaigti Pirkimo procediras ir, i§ esmés nekeisdamas Pirkimo
dokumenty, pradéti naujas pirkimo procediiras neskelbiamy deryby blidu pagal Pirkimy jstatymo reikalavimus.

17.5. Dalyviui, kurio Galutinis pasillymas pripaZintas laiméjusiu, apie tai praneSama CVP IS
elektroninémis priemonémis ir jis kvie¢iamas sudaryti Pirkimo sutartj. Pirkimo sutartis gali buti sudaryta ne
anksciau kaip po atidéjimo termino - 10 (deSimties) dieny laikotarpio, kuris prasideda nuo Perkanciojo subjekto
prane$imo apie sprendima nustatyti laiméjusi Pasillyma iSsiuntimo CVP IS elektroninémis priemonemis
suinteresuotiems Dalyviams dienos (i$skyrus atveji, kai vienintelis suinteresuotas Dalyvis yra tas, su kuriuo bus
sudaroma Pirkimo sutartis). Pirkima laiméjes Dalyvis Pirkimo sutartj privalo sudaryti per Perkanciojo subjekto
nustatyta termina.

17.6. Pirkima laiméjes Dalyvis iki Pirkimo sutarties sudarymo privalés pateikti Perkanciajam subjektui
priimting Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinima - banko, nurodyto Pirkimo sutarties projekto 6 priede, garantija,
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atitinkancia Pirkimo sutarties projekte nurodytus reikalavimus. Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo dydis -
10 000,00 EUR (desimt tikstanciy eury). Tiekéjas turi uztikrinti, kad banko garantija galioty visa Pirkimo sutarties
galiojimo laikotarpj (iskaitant apmokéjima uz Prekes ir Paslaugas) ir 30 dieny po jo. Banko garantijoje turi bati
nurodytas garantijos galiojimo terminas.

17.7. Jeigu Dalyvis, kuriam buvo pasidlyta sudaryti Pirkimo sutartj, praneSimu rastu atsisako ja sudaryti
arba iki Perkanéiojo subjekto nustatyto laiko Dalyvis nepasiraso Pirkimo sutarties, atsisako sudaryti Pirkimo
sutartj Pirkimo dokumentuose ir Galutiniame pasitilyme nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti
Pirkimo sutartj. Tuo atveju toks Dalyvis praranda Pasillymo galiojimo uztikrinima, o Perkantysis subjektas
kreipiasi i Dalyvi, kurio Galutinis pasililymas pagal sudaryta Pasitlymy eile yra pirmas po Dalyvio, atsisakiusio
sudaryti Pirkimo sutartj, ir praso pateikti dokumentus, patvirtinancius EBVPD nurodyta informacija, bei Pirkimo
salygy XV skyriuje nustatyta tvarka patvirtinus to Dalyvio EBVPD pateikta informacija, Siam Dalyviui siilo sudaryti
Pirkimo sutartj Siose Pirkimo salygose nustatyta tvarka.

17.8. Perkantysis subjektas, CVP IS priemonémis gaves suinteresuoto Kandidato ar suinteresuoto Dalyvio
pateikta prasyma, turi nedelsdamas, ne véliau kaip per 15 dieny nuo praSymo gavimo dienos, nurodyti:

17.8.1. Kandidatui - jo paraiSkos atmetimo priezastis;
17.8.2. Dalyviui, kurio Galutinis pasiiilymas nebuvo atmestas:

17.8.2.1. Pirkima laiméjusio Pasitlymo charakteristikas ir santykinius pranasumus, dél kuriy
Sis Galutinis pasifilymas pripazintas geriausiu ir si Pasitlyma pateikusio Dalyvio pavadinimus;
17.8.2.2. informacija apie deryby su Dalyviais eiga ir pazanga.

17.8.3. Dalyviui, kurio Pasidlymas buvo atmestas - PasiGlymo atmetimo priezastis, taip pat, jeigu
taikoma, ar Perkantysis subjektas pasinaudojo teise nevertinti viso Dalyvio Pasiiilymo, jeigu patikrinus dalj jo
buvo nustatyta, kad toks Pasililymas turi blti atmestas, bei priezastis, dél kuriy priimtas sprendimas dél
nelygiavertiskumo arba sprendimas, kad sitilomos Prekés ar Paslaugos neatitinka jiems Pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy.

17.9. Perkantysis subjektas Pirkimo salygy 17.8 punkte nurodytu atveju negali teikti informacijos, jei jos
atskleidimas priestarauja informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, pazeidZia konkretaus Kandidato ar Dalyvio komercinius interesus arba turi neigiama poveikj tiekéjy
konkurencijai.

XVIIl.  KITOS SALYGOS

18.1. Tiekéjas kuris mano, kad Perkantysis subjektas nesilaiké Pirkimy jstatymo reikalavimy ir tuo
pazeidé ar pazeis Tiekéjo teisétus interesus, turi teise imtis Pirkimy ijstatymo VIl skyriuje nustatyty veiksmy.

18.2. Bet kokie Perkanciojo subjekto ir Dalyviy tarpusavio santykiai, nenumatyti Pirkimo dokumentuose,
reguliuojami Lietuvos Respublikos {statymais ir kitais teisés aktais.

18.3. Bet kokie gincai tarp Perkanciojo subjekto ir Dalyvio sprendziami Pirkimy {statymo ir kity Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

XIX.  PIRKIMO SALYGY PRIEDAI

19.1. Pirkimo salygy priedai, kurie yra neatskiriama Pirkimo salygy dalis:
1 priedas. Techniné specifikacija.
2 priedas. Paraiskos forma.
3 priedas. Pirminio pasialymo forma.
4 priedas. Galutinio pasitlymo forma.
5 priedas. Sutarties projektas.
6 priedas. Pasalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai.
7 priedas. EBVPD forma.
8 priedas. EBVPD pildymo instrukcija.
9 priedas. Informacija apie subtiekéjus.
10 priedas. Informacija apie tiekéjo (subtiekéjy) valdymo ar priez;
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Pirkimo salygy 1 priedas

TURTO VALDYMO INFORMACINES SISTEMOS ,,IFS* LICENCIJY, PRIEZIOROS, VYSTYMO IR
KONSULTAVIMO PASLAUGY PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas

1.1. Perkanciojo subjekto turimos ir naudojamos turto valdymo informacinés sistemos
»Industrial and Financial Systems“ (toliau — IFS):

1.1.1.  IFS papildomos vartotojy licencijos, licencijy techninis palaikymas ir jsigyty licencijy
diegimo ir konfigliravimo sistemoje paslaugos (toliau - Licencijos);

1.1.2.  IFS priezilros paslaugos (toliau - Prieziliros paslaugos);

1.1.3.  IFS vystymo ir konsultavimo paslaugos pagal poreikj (toliau - Vystymo paslaugos);

2. Bendrieji reikalavimai

2.1. Tiekéjas turi biti oficialus IFS programinés jrangos gamintojo igaliotas atstovas (jei
Tiekéjas pats néra gamintojas) ir turi turéti teise atlikti siilomos programines jrangos
aptarnavima bei galimybe kreiptis | gamintojo IT pagalbos centra.

2.2. Priezitros paslaugos ir Vystymo paslaugos bus teikiamos 36 menesius nuo sutarties
sudarymo dienos.

2.3. Kreipinius Perkantysis subjektas ar jo jgalioti atstovai Tiekéjui pateikia ITT pagalbos
tarnybos (toliau - Savitarnos) pranesimais arba el. pastu.

2.4. Perkanciojo subjekto kreipinys gali bGiti pranesimas apie IFS veikimo sutrikimus arba
uzduotis atlikti IFS tobulinimo, keitimo, vystymo darbus.

2.5. Paslaugy teikimo vieta — Perkanciojo subjekto buveinéje, adresu A. Juozapaviciaus g. 13,
Vilnius. Salims rastu sutarus, IFS palaikymo Paslaugoms suteikti Tiekéjui gali biti suteiktos
nuotolinio prisijungimo prie Sistemos (gamybinés ir testinés aplinky) galimybés.

2.6. IFS Oracle duomeny bazés priezilrg ir konfiglravima atliks perkanciojo subjekto
darbuotojai. Oracle DB priezilira ir vystymas (kiek tai tiesiogiai susije su IFS ir jos specifika),
bus vykdoma Tiekéjo. Oracle DB priezilros aptarnavimo riba - Tiekéjui pateikta Oracle
duomeny bazeés schema.

3. Reikalavimai Licencijoms

3.1. Siuo pirkimu Perkantysis subjektas isigyja papildomas IFS Applications pilnos prieigos
vardiniy vartotojy licencijas (40 vnt.).

3.2. Licencijos bus jsigyjamos pateikiant atskirg uzsakyma. UZsakymas licencijoms bus
pateiktas per 5 d. d. po Sutarties sudarymo.

3.3. Tiekéjas Perkanciojo subjekto uzsakytas licencijas privalo pateikti ne véliau kaip per 14
kalendoriniy dieny nuo uzsakymo pateikimo dienos.

3.4. Reikalingos Oracle duomeny bazés licencijos yra Perkanciojo subjekto atsakomybéje.

3.5. Licencijy diegimo, konfigliravimo paslaugas privalo suteikti pasiulyma pateikes Tiekéjas.
3.6. Programinés jrangos licencijos turi buti nuolatinés (angl. perpetual) ir neriboto galiojimo
laikotarpio, t. y. neturi ir negali biti pateikiamos nuomos ar panasiu teisiniu pagrindu (su
apribojimu laike).

3.7. Papildomai jsigyjamuy licencijy techninis palaikymas turi galioti iki Perkanciojo subjekto
jau turimy licencijy palaikymo pabaigos dienos, t. y. iki 2021-07-14 d.

3.8. Paslaugos turi apimti programineés jrangos licencijy jdiegima (atnaujinto IFS licencijy failo
jkélima j sistema ir pademonstravima, kad sistema palaiko papildomai jsigyta licencijy skaiCiy)
Perkanciojo subjekto naudojamos IFS turto valdymo informacinés sistemos gamybinéje
aplinkoje.

4. Reikalavimai Vystymo paslaugoms



4.1. Planuojamas maksimalus Vystymo paslaugy poreikis sutarties laikotarpiu — 6.000 valandy
(minimalus 4.000 valandy).
4.2. Konsultavimo paslauga iki (1 valandos trukmés) turi bati suteikta per 8 valandas nuo
paklausimo pateikimo tokia forma, kuria buvo uzsakytos, arba kita, atskirai suderinta forma.
4.3. Didesnés apimties (iki 8 valandy trukmeés) konsultavimo paslaugos suteikiamos ne véliau
kaip per 3 darbo dienas nuo uzsakymo pateikimo.
4.4. Didelés apimties konsultavimo paslaugy atlikimo terminai, kuriy numatoma apimtis bus
ilgesné nei 8 valandos, suderinami per viena darbo dieng nuo uzsakymo pateikimo, ir jy
atlikimo pradzios terminas negali buti ilgesnis nei 5 darbo dienos.
4.5. Vystymo paslaugy suteikimo terminai, apimtys, samata yra i$ anksto rastu suderinami ir
patvirtinami uzsakymo akte. UZsakymo aktg pasiraso abi salys.
4.6. Vystymo paslaugy terminai, apimtys bei samata turi biti pradéta ruosti per 24 valandas
nuo paklausimo pateikimo.
4.7. Tiekéjas jsipareigoja pateikti Vystymo uzsakymy funkciniy reikalavimy technine analize
bei pateikti sprendimo detaly aprasyma.
4.8. IFS Vystymo paslaugy diegimai visy pirma turi bati atliekami testavimo aplinkoje, siekiant
patikrinti Paslaugy rezultaty funkcionaluma ir suderinamuma su esamu IFS funkcionalumu.
4.9. Pateikdamas testavimo rezultatus Tiekéjas privalo pateikti dokumenta, kuriame pateikti
testavimo rezultatai, kuriuose turi buti nurodyta:
- pateikti testuojama funkcija (reikalavimus);

kokie veiksmai turi bdti atlikti iki tol ir pateikti testinius duomenis;
- kokius veiksmus reikia atlikti ir pateikti testinius duomenis;
- koks rezultatas yra laukiamas ir pateikti testinius duomenis, kurie tai patvirtinty;
- pateikti testuotojo iSvada (pokytis tinkamas ar ne diegti, kokie liko neiSspresti defektai),
4.10.  Tiekéjas turi pateikti iSsamias instrukcijas, kaip teisingai jdiegti j IFS testavimo
aplinka ir/ar sukonfigiruoti IFS vystyma.
4.11.  Diegimo/isdiegimo instrukcijoje Tiekéjas privalo:
- pateikti diegimo/isdiegimo skriptus;
- aprasyti diegimo darbus (Zingsnius);
- aprasyti kiekvieno zingsnio diegimo trukmes;
- pateikti rekomendacijas dél naudotojy darbo diegimo metu;
- pateikti diegimo | gamybine aplinka patikros plana.
4.12.  Kartu su diegimo/isdiegimo instrukcija Tiekéjas turi pateikti atnaujinta naudotojo
vadova, kuriame turi buti pateikta:
- automatizuojama funkcija ir funkcijos aprasymas;
veiklos arba automatizuojamos funkcijos diagrama;
informacija, kokie veiksmai turi bti atlikti prieS pradedant vykdyti funkcija;
informacija, kaip pradéti (pvz.: nurodyti meniu kelia) vykdyti automatizuojama funkcija;
- informacija, kaip atlikti (pvz.: kokius laukus uzpildyti, nurodyti ty lauky paskirti)
automatizuojama funkcija;
- informacija, kokie tolimesni veiksmai turi bati atlikti, kad pabaigti funkcijos/uzduoties
procesa.
4.13.  Naujai jkeltas funkcionalumas i IFS gamybine aplinka neturi sutrikdyti kity Sistemoje
esanciy funkcijy darbo. Jeigu naujai i gamybine aplinka jkeltas funkcionalumas sutrikdo
Sistemoje esanciy funkcijy darba, laikoma, kad jkeltas funkcionalumas atliktas nekokybiskai.
4.14.  Pagal kiekvieng Perkanciojo subjekto uzsakyma laiku ir tinkamai suteiktos IFS vystymo
Paslaugos yra perduodamos Perkanciajam subjektui, Salims pasirasant suteikty Paslaugy
priémimo-perdavimo akta.
4.15.  Kartu su priémimo-perdavimo aktu Teikéjas isipareigoja perduoti Paslaugy gavéjui
pilng dokumentacija:

4.15.1.1. suderintus pakeitimy analizés protokolus,

4.15.1.2. pakeitimy technine specifikacija,

4.15.1.3. programy iseities tekstus (designer repository, DB pakeitimy scriptai, formos ir
ataskaitos)

4.15.1.4. vykdomus kodus,



4.15.1.5. diegimo instrukcijas,

4.15.1.6. testavimo rezultatus,

4.15.1.7. atnaujintg naudotojo vadova, funkcijy ir duomeny modeliy dokumentacija.
4.16.  Visg auksciau nurodyta dokumentacija Tiekéejas privalo pateikti lietuviy kalba.
Tiekéjas jsipareigoja sugeneruoti ir pateikti iSeities kodus (source code) i iSeities kody
repozitorija ja pastoviai atnaujinti po atlikty IFS vystymy.

5. Reikalavimai Priezidros paslaugoms

5.1. Priezitros paslaugos yra teikiamos pagal Perkanciojo subjekto kreipinius.

5.2. Tiekéjas turi uztikrinti savo komunikacijai su Perkanciuoju subjektu naudojamy priemoniy
veikima.

5.3. Pranesimo iSsiuntimas Tiekéjo el. pasto adresu prilygsta kreipinio pateikimui, ir nuo to
momento skaiCiuojamas kreipinio reakcijos bei sprendimo laikas.

5.4. Visi pranesimai Tiekéjui yra registruojami Savitarnoje, kurioje vykdoma kreipiniy apskaita
bei reakcijos ir sprendimo laiko fiksavimas. Tiekéjas gali papildomai vykdyti savo teikiamy
Paslaugy kontrole savo paslaugy valdymo sistemoje.

5.5. Apie kreipiniy statusa Tiekéjas Perkanciajam subjektui ar jo jgaliotiems atstovams privalo
teikti aktualia informacija pagal pareikalavima, o incidento Salinimo ar uzsakymo vykdymo
atveju - nedelsiant.

5.6. Incidento pasalinimo ar uzsakymo jvykdymo laiku laikomas tas momentas, kuomet Tiekéjas
perduoda informacija apie jvykdyma Perkanciajam subjektui ar jo jgaliotiems atstovams.

5.7. Atskiru sutarimu su Tiekéju jam gali biti sudaryta galimybé informacija apie kreipinio
jvykdyma Perkanciajam subjektui perduoti automatizuotu biidu, arba pateikiant pranesima
tiesiai | Perkanciojo subjekto paslaugy valdymo sistema.

5.8. Kreipiniy kiekis néra ribojamas.

5.9. Tarnybinés stotys, tarnybiniy stociy bei jy operaciniy sistemy priezitura bei vystymas
nejeina j perkamy paslaugy apimtj.

5.10.  IFS priezilros paslauga turi biti teikiama Perkanciojo subjekto darbo metu, darbo
dienomis, pirmadienij-ketvirtadienj 7:30 - 16:30, penktadienj 7:30 - 15:30 (toliau - 8x5).

5.11.  Priezilros paslaugos turi buti teikiamos laikantis geriausiy ITIL (Information
Technology Infrastructure Library) praktiky ir pagal su Perkanciuoju subjektu po sutarties
sudarymo suderinta paslaugy teikimo procesa.

5.12.  Perkanciojo subjekto kreipiniai, kuriais informuojama apie IFS sutrikimus, laikomi
incidentais, ir Paslaugy teikéjo vykdomi pagal su Perkanciuoju subjektu po sutarties sudarymo
suderintg incidenty sprendimo procesa.

5.13.  Priklausomai nuo IFS sutrikimy masto, incidentai bus skirstomi j auksto, vidutinio ir
Zemo incidentus. Indcidento masto nustatyma atlieka Perkantysis subjektas ar jo igalioti
atstovai, incidento perduodantys Tiekéjui kreipinio informacijoje.

5.14.  Incidento masto nustatymo kriterijai:

Incidento masto nustatymo kriterijai Mastas

e |FS visiskas neveikimas;

e Néra galimybés dirbti su darby uzsakymais, atjungimy
paraiskomis, jas registruojant ir persiunciant kitiems
padaliniams;

o Visiskai neveikia IFS kritiniai funkciniai komponentai
(darby uzsakymai, atjungimy paraiskos, pirkimy valdymas); Aukstas
o Incidentai, jvyke nuo einamojo ménesio 25 k. d. iki kito
ménesio 5 k. d. (iSskyrus nekritinius atvejus, kuomet
Perkantysis subjektas nurodys Vidutinj ar Zema incidento
masta);




Incidento masto nustatymo kriterijai Mastas

Dalinis IFS ar IFS komponento neveikimas;

Dalinis funkciniy komponenty neveikimas; Vidutinis
Dalinis duomeny mainy su kitomis sistemomis neveikimas.

e Visi likusieji incidentai, smulkds, kosmetiniai, netrukdantys Jemas
funkcijy atlikimo defektai.
5.15.  IFS sutrikimy (incidenty) salinimo rodikliai:
S o E -E o E o0 E o0 E
) %8G SRS EV g ER G
IFS prieZitros rodikliai 3ED S ET o E o o E o
= > £ A= e
Reakcijos laikas [h] 2 4 6 .
Sprendimo laikas [h]*
) [h] <8 <16 <32 :
Prieinamumas (ne maziau 97
negu, proc.) _
Planiniai darbai [h/mén.] <4

* | nurodyta maksimaly sprendimo laika yra iskai¢iuojamas reakcijos laikas (Tiekéjo
isipareigojimas savalaikiai pradeéti spresti incidenta)

5.16.  Prieinamumas skaiciuojamas ataskaitiniam laikotarpiui (ménuo), aptarnavimo metu.
5.17.  Incidenty sprendimo laikas skai¢iuojamas kiekvienam registruotam incidentui
indivudualiai, aptarnavimo metu.

5.18.  Sistema laikoma neprieinama auksto masto incidenty sprendimo metu (nuo pranesimo
apie sutrikima Tiekéjui pateikimo iki Tiekéjo pranesimo apie sutrikimo pasalinima).



Pirkimo sqlygy 2 priedas
Paraiskos forma
Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja,
pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokeétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés
mokesc¢io mokétojas)

PARAISKA
DALYVAUTI TURTO VALDYMO INFORMACINES SISTEMOS ,,IFS“ LICENCIJY, PRIEZIOROS, VYSTYMO IR KONSULTAVIMO
PASLAUGU PIRKIME SKELBIAMY DERYBY BUDU

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé,
surasomi visi grupés nariy pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupeé, surasomi
visi grupés nariy adresai/

|monés kodas /Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, nurodomi visi
grupés nariy kodai /

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Siuo  dokumentu pareiskiame, kad norime dalyvauti skelbiamose  derybose, paskelbtose
. Taip pat pazymime, kad atitinkame visus pirkimo dokumentuose nurodytus

reikalavimus Tiekéjams.

Patvirtiname, kad Tiekéjui laiméjus Pirkima, Pirkimo sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys.

Kartu su paraiSka pateikiame Siuos dokumentus:

Privalomi pateikti dokumentai Pateiktas Puslapiy
dokumentas skaicius

1 | Jeigu Paraiska pasiraso ne jmonés vadovas, o jgaliotas asmuo - jgaliojimo
ar kito dokumento (pvz., jsakymo, pareigybiniy nuostaty), suteikiancio
teise pasirasyti Paraiska, skaitmeniné kopija

2 | Jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné kopija (pateikiama tuo atveju, jeigu
Paraiska teikia Tiekéjy grupé).

3. | UZpildyta EBVPD forma (Pirkimo salygy 7 priedas). EBVPD teikiama visiems
Tiekéjy grupés nariams (jeigu Paraiskq pateikia Tiekéjy grupé) ir visiems
Gkio subjektams, kuriy pajégumais Tiekéjas remiasi grisdamas atitikima
kvalifikacijos reikalavimams (iSskyrus fizinio asmens, kurj Pirkimo
laiméjimo ir pirkimo sutarties atveju ketina jdarbinti).

4. | Uzpildytas Pirkimo salygsy 9 priedas ,lInformacija apie subtiekéjus®
(pateikiama subtiekéjy pasitelkimo atveju)

5. | Subtiekéjy rastisky sutikimy, kad jie sutinka atlikti jiems perduodamas
paslaugas/darbus/prekes (raste turi biiti nurodytas Perkanciojo subjekto
vykdomo pirkimo pavadinimas, perduodamy paslaugy/darby/prekiy
pavadinimas ir jy apiblidinimas) skaitmeninés kopijos (pateikiama
subtiekéjy samdymo atveju).

4. | / nurodyti kitus teikiamus dokumentus /

Si Paraiskoje nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkantysis subjektas Sios informacijos negali atskleisti
tretiesiems asmenims:

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas | Informacija, kuri laikoma’ Paaiskinimai, jrodantys, kodel
Nr. konfidencialia nurodyta informacija yra laikom
konfidencialia

1. Tiekéjas turi aiskiai nurodyti, kurios pasiiilymo dalys ir informacija yra konfidencialios. Informacija, kuriq



viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 32 str. ir kiti Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali biti nurodyta
kaip konfidenciali (pvz. informacija dél tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikimo kvalifikaciniams reikalavimams,
apie pasitelktus dkio subjektus ir pan.).

2. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, arba nepaaiskinus kodeél, laikoma, kad
konfidencialios informacijos pasiGlyme néra ir Perkantysis subjektas turi teise jq skelbti.

(Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto (Parasas) (Varaé_é ir pavarde)
asmens pareigy pavadinimas)



Pirkimo sqlygy 3 priedas

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie
Tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés
vertés mokesCio mokétojas)

(Adresatas (perkantysis subjektas))
PIRMINIS PASIULYMAS
TURTO VALDYMO INFORMACINES SISTEMOS ,,IFS“ LICENCIJY, PRIEiIUROS, VYSTYMO IR KONSULTAVIMO
PASLAUGU PIRKIMUI
SKELBIAMU DERYBUY sODU

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupe,
surasomi visi grupés nariy pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, surasomi
visi grupés nariy adresai/

moneés kodas /Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, nurodomi visi
grupés nariy kodai /

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Siuo PasiGlymu pazymime, kad sutinkame su visomis Pirkimo salygomis, nustatytomis Pirkimo
dokumentuose (tame tarpe ir Pirkimo sutarties projektu). Atsizvelgdami i Pirkimo dokumentuose iSdéstytas
salygas, teikiame savo Pirminj pasitlyma.

Patvirtiname, kad Dalyviui laiméjus Pirkima, Pirkimo sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys.

Mes sitlome suteikti Paslaugas uz tokig kaina:
Lentelé Nr. 1

Eil. Pavadinimas Matavimo Kiekis Vieneto kaina, Suma, Eur,
Nr. vienetas Eur, be PVM be PVM
1. IFS L‘icencijos su gamintojo techniniu vit. 40
palaikymu
2. IFS Vystymo paslaugos val. 6000
3. IFS Priezitiros paslaugos mén. 36
IS viso, be PVM
PVM (21 %)
IS viso su 21 % PVM

Pasitilymo kaina, EUR su PVM (ZodZiais).

Jeigu pasililyme nurodyta kaina, iSreikSta skaiciais, neatitinka kainos, nurodytos Zodziais, teisinga
laikoma ZodZiais nurodyta kaina.

Si pasiiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali / Perkantysis subjektas Sios informacijos negali
atskleisti tretiesiems asmenims:
Lentelé Nr. 2
Eil. Pateikto dokumento pavadinimas | Informacija, kuri laikoma‘ Paaiskinimai, jrodantys, kodéj
Nr. konfidencialia nurodyta informacija yra laikom




konfidencialia

1. Tiekéjas turi aiskiai nurodyti, kurios pasialymo dalys ir informacija yra konfidencialios. Informacija, kuriq
viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanéiyjy subjekty, jstatymo 32 str. ir kiti Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali biiti nurodyta
kaip konfidenciali (pvz. informacija dél tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikimo kvalifikaciniams
reikalavimams, apie pasitelktus Gkio subjektus ir pan.).

2. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija vra konfidenciali, arba nepaaiskinus kodeél, laikoma, kad
konfidencialios informacijos pasiiilyme néra ir Perkantysis subjektas turi teise jq skelbti.

Pirminis pasitilymas galioja iki termino, nustatyto Pirkimo dokumentuose.

Pateikiami dokumentai:
Lentelé Nr. 3

Privalomi pateikti dokumentai Pateiktas Puslapiy
dokumentas skaicius

1 Jeigu Pirminj pasitilyma pasiraso ne jmonés vadovas, o
jgaliotas asmuo - jgaliojimo ar kito dokumento (pvz.,
jsakymo, pareigybiniy nuostaty), suteikianCio teise
pasirasyti Pirminj pasililyma, skaitmeniné kopija (jeigu Sie
dokumentai nebuvo pateikti su Paraiska).

2 Pasialymo galiojimo uztikrinimas, atitinkantis Pirkimo salygy
IX skyriuje nurodytus reikalavimus.

3. Pateikiamas gamintojo patvirtinimas, kad tiekéjas yra
| oficialus IFS programinés jrangos gamintojo jgaliotas
atstovas (jei Tiekéjas pats néra gamintojas) ir turi turéti
teise atlikti sililomos programinés jrangos aptarnavimg bei
galimybe kreiptis j gamintojo IT pagalbos centra.

/ nurodyti kitus teikiamus dokumentus /

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)



Pirkimo sqlygy 4 priedas

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie
Tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés
vertes mokescio mokétojas)

(Adresatas (perkantysis subjektas))
GALUTINIS PASIOLYMAS
TURTO VALDYMO INFORMACINES SISTEMOS ,,IFS* LICENCIJY, PRIEZIDROS, VYSTYMO IR KONSULTAVIMO
PASLAUGU PIRKIMUI
SKELBIAMY DERYBY BUDU

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé,
surasomi visi grupés nariy pavadinimai /

Tiekéjo adresas / Jeigu dalyvauja Tiekejy grupé, surasomi
visi grupés nariy adresai /

Imonés kodas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, nurodomi visi
grupés nariy kodai /

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Siuo Pasillymu pazymime, kad sutinkame su visomis Pirkimo salygomis, nustatytomis Pirkimo
dokumentuose (tame tarpe ir Pirkimo sutarties projektu). Atsizvelgdami j Pirkimo dokumentuose i3déstytas
salygas, teikiame savo Galutinj pasitlyma.

Patvirtiname, kad Tiekéjui laiméjus Pirkima, Pirkimo sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys.

Mes sitlome suteikti Paslaugas uz tokig kaina:
Lentelé Nr. 1

Eil. Pavadinimas Matavimo Kiekis Vieneto kaina, Suma, Eur,
Nr. vienetas Eur, be PVM be PYM
IFS Licencijos su gamintojo techniniu
1. palaikymuJ g ) vnt. 40
2. IFS Vystymo paslaugos val. 6000
3. IFS Priezilros paslaugos meén. 36
15 viso, be PVM
PVM (21 %)
IS viso su 21 % PVM

Pasitilymo kaina, EUR su PVM (ZodZiais).

Jeigu pasiilyme nurodyta kaina, iSreikita skaiciais, neatitinka kainos, nurodytos Zzodziais, teisinga
laikoma zodziais nurodyta kaina.

Si pasidlyme nurodyta informacija yra konfidenciali / Perkantysis subjektas Sios informacijos negali
atskleisti tretiesiems asmenims:



Lentelé Nr. 2

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas | Informacija, kuri laikoma| Paaiskinimai, irodantys, kodé
Nr. konfidencialia nurodyta informacija yra laikom
konfidencialia

1. Tiekéjas turi aiSkiai nurodyti, kurios pasiglymo dalys ir informacija yra konfidencialios. Informacija, kuriq
viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 32 str. ir kiti Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali bati nurodyta
kaip konfidenciali (pvz. informacija dél tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikimo kvalifikaciniams
reikalavimams, apie pasitelktus iikio subjektus ir pan.).

2. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, arba nepaaiSkinus kodél, laikoma, kad
konfidencialios informacijos pasialyme néra ir Perkantysis subjektas turi teise jq skelbti.

Galutinis pasitlymas galioja iki termino, nustatyto Pirkimo dokumentuose.

Pateikiami dokumentai:
Lentelé Nr. 3

Privalomi pateikti dokumentai Pateiktas Puslapiy
dokumentas skaicius

1 Tiekéjo vadovo iSduoto jgaliojimo ar kito dokumento, suteikiancio
teise pasiraSyti Galutinj pasitilyma (pateikiama tuo atveju, jei
Galutinj pasitilyma pasiraso ne Tiekéjo vadovas ir Sis dokumentas
nebuvo pateiktas anksciau) skaitmeniné kopija.

2. | Deryby protokole nurodyty dokumenty ir informacijos
skaitmeninés kopijos (jeigu bus jrasyta deryby protokole).

3. / nurodyti kitus teikiamus dokumentus /

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)



Pirkimo salygy 5 priedas

TURTO VALDYMO INFORMACINES SISTEMOS ,,IFS“ LICENCIJY, PRIEZIOROS, VYSTYMO IR KONSULTAVIMO
PASLAUGY PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS (projektas)

[vieta], [data], Nr.

LITGRID AB (toliau - ,Pirkéjas“), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio
asmens kodas 302564383, kurios registruota buveiné yra A. Juozapaviciaus g. 13 LT-09311, Vilnius, duomenys
apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [pareigos,
vardas, pavardé], veikianéio(-ios) pagal [atstovavimo pagrindas] ir [pareigos, vardas, pavardé], veikiancio(- ios)
pagal [atstovavimo pagrindas], ir

[Pardavéjo pavadinimas] (toliau - ,Pardavéjas“), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti
jmoné, juridinio asmens kodas [kodas], kurios registruota buveiné yra [adresas], duomenys apie bendrove
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [pareigos, vardas, pavardé],
veikiancio(-ios) pagal [atstovavimo pagrindas],

toliau kiekviena atskirai vadinama ,,Salimi“, o abi kartu - ,Salimis“, atsizvelgdamos i tai, kad Pardavéjas
laiméjo Pirkéjo skelbta [pirkimo pavadinimas, biidas, paskelbimo data ir numeris (jei apie pirkimgq skelbiama)],
sudaré $ia pirkimo - pardavimo sutartj (toliau - ,,Sutartis“) ir susitaré del toliau nurodyty salygu:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui perleisti neidimtine naudojimosi teise j Turto valdymo
informacinés sistemos ,IFS“ licencijas (toliau - ,Prekés“), teikti prieziiros bei vystymo ir
konsultavimo paslaugas (toliau - ,Paslaugos®) atitinkancias Sutarties 2 priede nurodytus reikalavimus,
o Pirkéjas jsipareigoja uz jas sumokeéti Sutartyje nurodyta tvarka ir terminais.

1.2. Pardavéjas taip pat jsipareigoja pristatytas Prekes sukonfiglruoti.
1.3. Pardavéjas Pirkéjui Prekes perduos adresu: A. Juozapaviciaus g. 13, Vilnius.

1.4. Prekés/Paslaugos bus laikomos perduotomis, kai abi Salys pasiraSys Prekiy/Paslaugy priémimo-perdavimo
akta. Pirkéjas privalo per 5 (penkias) darbo dienas pasirasyti pateikta Prekiy/Paslaugy priémimo-
perdavimo akta arba per ta patj laikotarpi nurodyti Prekiy/Paslaugy trukumus. Jei per 5 (penkias) darbo
dienas Pirkéjas nepasira$o Prekiy/Paslaugy priémimo-perdavimo akto arba per ta pati laikotarpj nenurodo
Prekiy/Paslaugy trilkumy, laikoma, kad Prekiy/Paslaugy priémimo-perdavimo aktas yra pasirasytas.

1.5. Pardavéjas Prekéms ir Paslaugy rezultatams suteikia 12 mén. kokybés garantija, skaiciuojama nuo jy
perdavimo dienos.

UZSAKYMAI

2.1. Prekés ir Paslaugos bus parduodamos pagal atskirus Pirkéjo uzsakymus, kurie bus teikiami rastu,
elektroniniu pastu arba telefonu.

2.2. Pirkéjas jsipareigoja Prekiy uzsakyma pateikti ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo
dienos.

2.3. Uzsakymas bus laikomas jvykdytu, kai Pardavéjas Pirkéjui perduos visas jame nurodytas Prekes/Paslaugas.

2.4. Uzsakymai gali bti kei¢iami ir atSaukiami abipusiu Saliy atstovy sutarimu.

3.  TERMINAI

3.1. Paslaugos bus teikiamos 36 ménesius nuo Sutarties sudarymo dienos.

3.2. Pardavéjas jsipareigoja Prekes perduoti per 14 kalendoriniy dieny nuo Prekiy uzsakymo pateikimo dienos.
Sis terminas gali biiti pratestas 14 dieny dél nuo Pardavéjo nepriklausanciy aplinkybiy (pvz. gamintojo
vélavimo).

3.3. Pardavéjui laiku neperdavus Prekiy ar nesuteikus Paslaugy, Pirkéjas turi teise reikalauti 0,04% dydZio
g;eelf];;jnigiq nuo laiku neperduoty Prekiy ar laiku nesuteikty Paslaugy kainos (be PVM) uz kiekviena uzdelsta
KAINA IR APMOKEJIMAS

4.1. Bendra Sutarties kaina yra:

A) Sutarties kaina be PVM: [suma ir valiuta];
B) Pridétinés vertés mokestis (PVM): [suma ir valiuta];

C) Sutarties kaina su PVM: [suma ir valiuta].



4.2.

4.3.

5.2.

6.2.

7.2.

7.3.
7.4.

Auksciau nurodyta Sutarties kaina yra maksimali suma, uz kuria Pirkéjas isigys Prekiy/Paslaugy. Pirkéjas
neprivalo jsigyti Prekiy/Paslaugy uz visa Sutarties kaina, o Pardavéjui bus mokama tik uz faktiskai
perduotas Prekes ar suteiktas Paslaugas, kuriy jkainiai yra nurodyti Sutarties 4 priede (toliau - ,,Prekiy ir
Paslaugy kaina“).

Prekiy ir Paslaugy kaing Pirkéjas sumokés per 30 dieny nuo meénesio, per kuri buvo perduotos Prekés ar
suteiktos Paslaugos, pabaigos ir tinkamai iSrasytos PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos. Elektroninés
PVM saskaitos faktiiros pateikiamos Pardavéjo pasirinktomis priemonémis: Pardavéjas gali teikti ES
Direktyvos 2014/55 reikalavimus atitinkancias elektronines saskaitas arba teikti kito formato elektronines
saskaitas, pasinaudojant jau veikianéia V| Registry centro administruojama informacine sistema ,E.
saskaita“.

ATSAKINGI ASMENYS

Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria zemiau nurodytus atsakingus asmenis:

Pirkéjo atsakingas asmuo: Pardavéjo atsakingas asmuo:
Pareigos, vardas, pavarde Pareigos, vardas, pavarde
Telefonas, faksas Telefonas, faksas

E. pastas E. pastas

Uz Sutarties viesinima atsakingas asmuo:

INTELEKTINE NUOSAVYBE

Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad perleis Pirkéjui neiSimting naudojimosi teise i treCiojo asmens
intelektine nuosavybe. Siuo tikslu Pirkéjas su tre¢iuoju asmeniu (programinés jrangos gamintoju) privalo
sudaryti licencijy galutinio vartotojo sutartj. Pirkéjas turés teise savo nuozilra, nevarzomai (tiek laiko,
tiek teritorijos atzvilgiu) naudotis visomis jam perduotomis Prekémis ar Paslaugy rezultatais pagal jy
paskirtj. Pramoninés ir intelektinés nuosavybés naudojimosi teises | objektus, kurie bus perduodami
Pirkéjui kartu su Prekémis ir Paslaugy rezultatais, Pirkéjas naudos pagal Siy objekty licencijos salygas,
nustatytas intelektinés nuosavybeés savininko.

Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy teikimo rezultatai, kuriuos Pardavéjas, jo paskirti darbuotojai,
subtiekéjai ar bet kokie kiti tretieji asmenys parengs ar sukurs vykdydami Sutartj panaudojant ir (arba)
remiantis Pirkéjo pateikta medziaga, dokumentacija, informacija ir pan., bus perleidziami Pirkéjui
neisimtine naudojimosi teise nuo jy sukiirimo momento.

KITOS SALYGOS

Pardavéjo sutartiniai jsipareigojimai uztikrinami 10.000 EUR dydzio Banko garantija, kurig Pardavéjas
pateiké iki Sutarties pasirasymo dienos.

Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Pardavéjo pasidlyme pirkimui pateiktame pagrindiniy uz Sutarties
vykdyma atsakingy specialisty sarase (Sutarties 5 priedas) nurodyti ekspertai bus atsakingi uz Sutarties
vykdyma visa Sutarties galiojimo laikotarpj. Ekspertai gali bati keiciami tik pagristais atvejais ir gavus
Pirkéjo rastiska sutikima. Keiciamy eksperty kvalifikacija turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus (priklausomai nuo to, kuriai pozicijai sitilomas ekspertas).

Paslaugos turi biiti teikiamos lietuviy kalba.

Vykdydamos 3ia Sutartj, Salys vadovausis aukiciau nurodytomis Sutarties salygomis ir LITGRID AB
generalinio direktoriaus 2017 m. spalio 18 d. jsakymu Nr. IS-140 patvirtintomis LITGRID AB bendrosiomis
pirkimo - pardavimo sutarties sglygomis PPS:2017, kurios yra neatsiejama Sutarties dalis. Jeigu tarp
Sutarties salygy ir bendryjy pirkimo - pardavimo sutarties salygy blity neatitikimy ar prieStaravimy, bus
remiamasi Siomis Sutarties salygomis.

Sutarties priedai:

1)
2)
3)
4)
3)
6)

LITGRID AB bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos PP5:2017;
Techniné specifikacija;

Pirkimo dokumentai, jy paaiskinimai ir patikslinimai;

Pardavéjo pasitlymas;

Specialisty sarasas.

LITGRID AB priimtiny banky sarasas.
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Pirkimo sqlygy
6 priedas

PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

1. Tiekéjo, pageidaujancio dalyvauti Pirkime siekti sudaryti Pirkimo sutartj, atzvilgiu turi neblti Tiekejy
pasalinimo pagrindy (1 lentelé) ir jis turi atitikti Perkanciojo subjekto keliamus kvalifikacijos reikalavimus (2 lentele).

2. Pagrisdamas savo atitikima 1 punkte nurodytiems reikalavimams, kartu su Paraiska Tiekéjas turi pateikti tik
EBVPD. Perkantysis subjektas turi teise bet kuriame Pirkimo procediry etape paprasyti Tiekéjo pateikti visus ar dalj
dokumenty, kurie pagrindZia Tiekéjo atitikima nustatytiems reikalavimams ir yra nurodyti desiniajame zemiau pateikty
lenteliy stulpelyje, ir Tiekéjas privalo per nustatyta termina $iuos dokumentus pateikti. Pries paskelbiant Tiekejg
Pirkima laiméjusiu Dalyviu, Perkantysis subjektas pareikalaus Tiekéjo pateikti Siuos dokumentus (iSskyrus atvejus, kai
atitinkami dokumentai buvo pateikti anksciau, arba iy dokumenty pateikti nereikia Pirkimo dokumentuose nustatytais
atvejais).

3. 1 lentelé: Tiekéjy pasalinimo pagrindai:

E‘: Reikalavimas Pateikiami dokumentai

3.1. | Del: Su paraiska pateikiamas tik EBVPD.
(i) Tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo; arba del
(i) Tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar | Perkanciajam subjektui pareikalavus, Tiekéjas
jos padalinys; arba del pateikia:
(iii) Tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar | 1) Lietuvos tiekéjas - teismo, valstybés jmoneés
jos padalinys, vadovo, kito valdymo ar priezitiros organo | Registry centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nario ar kito asmens, turinCio (turinéiy) teise atstovauti | nustatyta tvarka iSduotg dokumenta,
Tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, | patvirtinantj jungtinius kompetentingy
sudaryti sandorj, ar buhalterio (buhalteriy) ar kito (kity) | institucijy tvarkomus duomenis, Informatikos ir
asmens (asmeny), turinéio (turinéiy) teise suradyti ir | rySiy departamento iSduodama pazyma dél
pasirasyti Tiekéjo apskaitos dokumentus, ltariamyjy, kaltinamyjy ir nuteistyjy registro
per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir {siteiséjes | duomeny apie juridinj asmenj, dalyvaujantj
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir $is asmuo turi | vieSyjy pirkimy procediroje. Pazymoje turi buti
nei$nykusj ar nepanaikinta teistuma uz Sias nusikalstamas | pateikiami duomenys apie patj juridinj asmenj,
veikas: apie juridinio asmens vadova, kitg valdymo ar
1) dalyvavima nusikalstamame susivienijime, jo | prieziiros organo narj ar kita asmenj, turintj
organizavima ar vadovavimg jam; (turinCius) teise atstovauti juridiniam asmeniui
2) kysininkavima, prekybga poveikiu, papirkima; ar_ij kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima,
3) sukéiavima, turto pasisavinima, turto iSSvaistyma, | sudaryti sandorj ir buhalterj (buhalterius) ar kitg
apgaulinga pareiskima apie juridinio asmens veikla, | (kitus) asmenj (asmenis), turintj (turinCius) teise
kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojima ne | surasyti ir pasirasyti juridinio asmens apskaitos
pagal paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinj sukciavima, | dokumentus;
neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turty | arba
pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento | 2) uZzsienio Tiekéjas - atitinkamos uZsienio salies
nepateikima, apgaulinga apskaitos tvarkyma ar | institucijos iSduota dokumenta;
piktnaudziavima, kai S$iomis nusikalstamomis veikomis | patvirtinantj, kad néra Siame punkte nurodyty
késinamasi j Europos Sajungos finansinius interesus, kaip | pasalinimo pagrindy.
apibrézta Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy | 3) informacija apie Tiekéjo (subtiekéjy) valdymo
interesy apsaugos 1 straipsnyje; ar prieziros organus (Pirkimo salygy 10
4) nusikalstama bankrota; priedas). Tiekéjas, teikdamas aktualius
5) teroristinj ir su teroristine veikla susijusj nusikaltima; dokumentus, patvirtinanCius EBVPD nurodyta
6) nusikalstamu budu gauto turto legalizavima; informacija, turés pateikti iSpléstinj V] Registry
7) prekyba zmonemis, vaiko pirkima arba pardavima; centro _iSrasa, jeigu Pirkimo salygy 10 priedo
8) kitos valstybés tiekéjo atlikta nusikaltima, apibrézty | lentelés bent vienoje pozicijoje pazyméjo
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje isvardytus | ,Yra“.
Europos Sajungos teisés aktus igyvendinanciuose kity
valstybiy teisés aktuose.

3.2. | 1) Dél Tiekéjo per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir | Su Paraiska pateikiamas tik EBVPD.
isiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis (arba,
Tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos | Perkanciajam subjektui pareikalavus, Tiekéjas
padalinys, atveju - administracinis sprendimas) uz | pateikia:
isipareigojimy, susijusiy su mokesciy, jskaitant socialinio | 1.1. Lietuvos tiekéjas - teismo,
draudimo jmokas, mokéjimu, nevykdyma pagal Salies, | valstybés jmonés Registry centro Lietuvos

Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotq




Eil.
Nr.

Reikalavimas

Pateikiami dokumentai

kurioje registruotas Tiekéjas, ar Salies, kurioje yra
Perkantysis subjektas, reikalavimus; arba

2) Tiekéjas nevykdo savo i{sipareigojimuy, susijusiy su
mokesciy, iskaitant socialinio draudimo jmokas,
mokéjimu, pagal Salies, kurioje registruotas Tiekéjas, ar
salies, kurioje yra Perkantysis subjektas, reikalavimus.

dokumenta, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis
arba kitos kompetentingos institucijos iSduotq
dokumenta;

arba

1.2. uzsienio Tiekéjas - atitinkamos
uzsienio Salies institucijos iSduota dokumenta,
patvirtinantj, kad néra Siame punkte nurodyto
pasalinimo pagrindo.

2.1. dél jsipareigojimy, susijusiy su mokesciy
mokéjimu:

a) Lietuvos Tiekéjas - Valstybinés mokesciy
inspekcijos iSduota dokumenta arba V]|
Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota
dokumenta, patvirtinantj  jungtinius
kompetentingy institucijy  tvarkomus
duomenis; arba

b) uzsienio Tiekéjas - atitinkamos uzsienio
Salies institucijos iSduota dokumenta;

2.2. dél isipareigojimy, susijusiy su socialinio
draudimo jmokomis:

a) jeigu Tiekéjas yra juridinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje -
nereikalaujama pateikti jokiy jrodanciy
dokumenty. Perkantysis subjektas
atitinkamus duomenis apie jsipareigojimy
ivykdyma patikrina ,,SoDra“ informacinéje
sistemoje paskuting dokumenty pagal
EBVPD pateikimo termino diena;

b) jeigu Tiekéjas yra fizinis asmuo, uz kurj
turi bati mokamos socialinio draudimo
imokos Lietuvos Respublikoje - Valstybinio
socialinio draudimo fondo valdybos
teritoriniy skyriy ir kity Valstybinio
socialinio draudimo fondo jstaigu,
susijusiy su  Valstybinio  socialinio
draudimo fondo administravimu, iSduota
dokumenta, arba pateikia V| Registry
centro Lietuvos Respublikos Vyriausybeés
nustatyta tvarka iSduota dokumenta,
patvirtinantj jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis;

c) uzsienio Tiekéjas - Salies, kurioje jis yra
registruotas, kompetentingos institucijos
iSduota pazyma.

3.3.

Tiekéjas su kitais Tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais
siekiama iSkreipti konkurencija atliekamame Pirkime, ir
Perkantysis subjektas dél to turi jtikinamy duomenu.

tik EBVPD.
punkta

Su Paraiska pateikiamas
dokumenty pagal §j
nereikalaujama.

Kity
pateikti

3.4.

Tiekéjas Pirkimo metu pateko | interesy konflikto
situacija, apibrézta Pirkimy jstatymo 33 straipsnyje, ir
atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos padéties dél interesy konflikto
negalima iStaisyti, jeigu i interesy konflikta pateke
asmenys nulémé Komisijos ar Perkanciojo subjekto
sprendimus ir $iy sprendimy pakeitimas priestarauty
Pirkimy jstatymo nuostatoms.

tik EBVPD.
punktg

Su Paraiska pateikiamas
dokumenty pagal §j
nereikalaujama.

Kity
pateikti




Eil.
Nr.

Reikalavimas

Pateikiami dokumentai

3.5.

Pazeista konkurencija, kaip nustatyta Pirkimy jstatymo
39 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padeties
negalima istaisyti.

Su Paraiska pateikiamas

dokumenty  pagal
nereikalaujama.

$i

tik EBVPD.
punkta

Kity
pateikti

3.6.

Tiekéjas yra pateikes melaginga informacija, t. y.:

1) Tiekéjas Pirkimo procediiry metu nuslépé informacija
ar pateiké melaginga informacija apie atitiktj
nustatytiems reikalavimams, ir Perkantysis subjektas gali
tai jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis; arba
Tiekéjas dél pateiktos melagingos informacijos negali
pateikti patvirtinanciy dokumenty, arba

2) Tiekéjas ankstesniy procediiry metu nuslépé
informacijg ar pateiké Siame punkte nurodyta melaginga
informacija arba Tiekéjas dél pateiktos melagingos
informacijos negaléjo pateikti patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy pagal LR Viesyjy pirkimy
jstatymo 50 straipsnij, dél ko per pastaruosius vienerius
metus buvo pasalintas i$ pirkimo procediry arba per
pastaruosius vienerius metus buvo priimtas ir jsiteiséjes
teismo sprendimas; arba

3) vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais ankstesniy
procediry metu Tiekéjas nuslépé informacija ar pateiké
melaginga informacija arba dél melagingos informacijos
pateikimo negaléjo pateikti patvirtinan¢iy dokumenty,
dél ko per pastaruosius vienerius metus buvo pasalintas i3
pirkimo procediiry arba per pastaruosius vienerius metus
buvo priimtas ir {siteiséjes teismo sprendimas ar taikomos
kitos panasios sankcijos.

Su Paraiska pateikiamas

dokumenty  pagal
nereikalaujama.

S

tik EBVPD. Kity
punkta  pateikti

3.7.

Tiekéjas Pirkimo metu émeési neteiséty veiksmy,
sieckdamas  daryti  jtaka  PerkancCiojo  subjekto
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri
suteikty jam neteiséta pranasumg Pirkimo proceduroje,
ar teiké klaidinancia informacija, kuri gali daryti esmine
jtaka Perkanciojo subjekto sprendimams dél Tiekéjy
pasalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo, laimeétojo
nustatymo, ir Perkantysis subjektas gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis.

Su Paraiska pateikiamas

dokumenty  pagal
nereikalaujama.

Si

tik EBVPD.
punkta

Kity
pateikti

3.8.

Tiekéjas yra tinkamai nejvykdes pirkimo arba koncesijos
sutarties, t. y.:

1) Tiekéjas yra nejvykdes vieSojo pirkimo sutarties,
pirkimo sutarties su perkanciuoju subjektu ar koncesijos
sutarties ar netinkamai ja jvykdes ir tai buvo esminis
pirkimo sutarties paZeidimas, kaip nustatyta Civiliniame
kodekse (toliau - esminis pirkimo sutarties pazeidimas),
dél kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta pirkimo
sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas
perkanciosios organizacijos, perkanciojo subjekto ar
suteikianCiosios  institucijos  reikalavimas atlyginti
nuostolius, patirtus dél to, kad Tiekéjas pirkimo sutartyje
nustatyta esmine pirkimo sutarties salyga vykdé su
dideliais arba nuolatiniais trikumais; arba

2) vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais, per
pastaruosius 3 metus nustatyta, kad Tiekéjas,
vykdydamas ankstesne pirkimo sutartj, ankstesne pirkimo
sutarti su perkanciuoju subjektu arba ankstesne
koncesijos sutartj, pirkimo sutartyje nustatyta esminj
reikalavima vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikumais
ir dél to ta ankstesné pirkimo sutartis buvo nutraukta
anksCiau, negu toje pirkimo sutartyje nustatytas jos

Su Paraiska pateikiamas

dokumenty  pagal
nereikalaujama.

S

tik EBVPD.
punkta

Kity
pateikti




Ellrl. Reikalavimas Pateikiami dokumentai

galiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti zala ar
taikomos kitos panasios sankcijos;

3) Tiekéjas yra jsteigtas siekiant iSvengti Siame 3.8 punkte
nustatyto pasalinimo pagrindo taikymo ir Perkantysis
subjektas dél to turi jtikinamy duomeny.

3.9. | Tiekéjas yra padares profesinj paZeidima, kai uz | Su Paraiska pateikiamas tik EBVPD. Kity
finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimus | dokumenty  pagal S§i punkta pateikti
Tiekéjui ar jo vadovui paskirta administraciné nuobauda | nereikalaujama.

ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos
jstatymuose ar kity valstybiy teiseés aktuose, ir nuo
sprendimo, kuriuo buvo paskirta si sankcija, isiteiséjimo
dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé administracinj
nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai.

3.10. | Tiekéjas neatitinka minimaliy patikimo mokesCiy | Su Paraiska pateikiamas tik EBVPD. Kity
mokeétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos Respublikos | dokumenty pagal §j punkta pateikti

mokesciy administravimo jstatymo 40' straipsnio 1 dalyje | nereikalaujama. Perkantysis subjektas
ir dél to laikomas padariusiu SiurkSty profesinj | atitinkamus duomenis apie jsipareigojimy
pazeidima.“ ivykdyma  patikrina  ,VMI“  informacinéje

sistemoje paskutine dokumenty pagal EBVPD
pateikimo termino diena.

4. Jeigu Tiekéjas negali pateikti io priedo 3.1 ir 3.2 punktuose nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje sSalyje
tokie dokumentai neiSduodami arba toje 3alyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimu, Sie dokumentai
gali biiti pakeisti:

4.1. priesaikos deklaracija; arba

4.2. oficialia Tiekéjo deklaracija, jeigu toje Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali
deklaracija turi biti patvirtinta valstybés narés ar Tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas,
kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos
organizacijos.

4.3. Perkantysis subjektas Tiekéja pasalina i Pirkimo bet kuriame Pirkimo procediry etape, jeigu
paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries Pirkima ar jo metu jis atitinka bent viena i$ Sio priedo 3 punkte
nustatyty Tiekéjo pasalinimo pagrindy.

5. Perkantysis subjektas $io priedo 3 punkte nustatytais pagrindais gali nepasalinti Tiekéjo is Pirkimo procediiry
tik iSimtiniais atvejais, kai batina uztikrinti vieSojo intereso apsauga, iskaitant visuomenés sveikatos ir aplinkos
apsauga.

6. Jeigu egzistuoja $io priedo 3.1, 3.3-3.10 punktuose nurodyti pasalinimo pagrindai, Perkantysis subjektas taip
pat gali nepasalinti Tiekéjo i Pirkimo procedury, kai yra abi Sios salygos kartu:

6.1. Tiekéjas pateiké Perkanc¢iajam subjektui informacijq apie tai, kad émési Siy priemoniy:

6.1.1. savanoriskai sumokéjo arba isipareigojo sumoketi kompensacija uz zala, padaryta dél Sio
priedo 3.1, 3.3-3.10 punktuose nurodytos nusikalstamos veikos arba pazeidimo (jei taikytina);

6.1.2. bendradarbiavo, aktyviai teiké pagalba ar émési kity priemoniy, padedandiy istirti, iSaiSkinti
jo padaryta nusikalstama veika ar pazeidimg (jei taikytina);

6.1.3. émési techniniy, organizaciniy, personalo valdymo priemoniy, skirty tolesniy nusikalstamy
veiky ar pazeidimy prevencijai.

6.2. Perkantysis subjektas, jvertines Tiekéjo informacija, pateikta pagal Sio priedo 6.1 punkta, motyvuotai
nusprendzia, kad priemonés, kuriy émési Tiekéjas, siekdamas jrodyti savo patikimuma, yra pakankamos. Siy priemoniy
pakankamumas vertinamas atsizvelgiant i nusikalstamos veikos ar pazeidimo rimtuma ir aplinkybes.

7. Sio priedo 3.2 punkte nurodytos nuostatos dél Tiekéjo pasalinimo netaikomos, jeigu yra bent viena iS Siy
salygu:

7.1. Tiekéjas yra isipareigojes sumokéti mokescius, jskaitant socialinio draudimo jmokas ir dél to laikomas
jau jvykdZiusiu Sioje dalyje nurodytus jsipareigojimus;

7.2. jsiskolinimo suma nevirsija 50 EUR (penkiasdeSimt eury);

7.3. Tiekéjas apie tikslia jo jsiskolinimo suma informuotas tokiu metu, kad iki Paraisky pateikimo termino
pabaigos nespéjo sumokeéti mokesciy, jskaitant socialinio draudimo jmoku, sudaryti mokestinés paskolos sutarties ar
kito panasaus pobiidZio jpareigojancio susitarimo dél jy sumokéjimo ar imtis kity priemoniy, kad atitikty Sio priedo
7.1 punkto nuostatas. Tiekéjas $iuo pagrindu nepasalinamas iS Pirkimo, jeigu, Perkanciajam subjektui reikalaujant
pateikti dokumentus, patvirtinancius EBVPD informacija, jis irodo, kad jau yra laikomas jvykdziusiu isipareigojimus,
susijusius su mokesciy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, mokéjimu.



8.

2 lentelé: Kvalifikacijos reikalavimas:

Eil. Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai

Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai ir
informacija (su Paraiska pateikiamas tik EBVPD)

8.1. Tiekéjas per paskutinius 3 metus arba per | Perkanciajam subjektui pareikalavus, pateikiamas:
laika nuo tiekejo jregistravimo dienos (jei
tiekéjas veikia trumpiau nei 3 metus), turi | Projekty (sutarciy) sarasas ir uzsakovo(-y) pazymos apie
buti sékmingai (tinkamai ir laiku) jvykdes | nurodyty sutarciy sékminga jvykdyma arba vykdyma.
ne maziau kaip 1 turto valdymo sistemos, | Pateikiamos skaitmeninés dokumenty kopijos.
jdiegtos IFS programinés jrangos (arba
lygiavertés) pagrindu diegimo ir/ar | Perkantysis subjektas, siekdamas patikslinti informacija
vystymo projekta (sutartj), iSskyrus | apie Tiekéjo pateikta vykdyta sutartj, pasilieka teis¢ be
projektus (sutartis), kurie (-ios) | isankstinio isp&jimo susisiekti su Tiekéjo nurodytu uzsakovo
naudojami (-os) tiekéjo reikméms, kai | atstovu.
suteikty paslaugy verté ne mazesné kaip

| 120.000 EUR be PVM.
8.2. Tiekéjas turi turéti Siuos, tiesiogiai Perkanciajam subjektui pareikalavus, pateikiamas:

pirkimo sutarties vykdymo procese
dalyvausiancius, specialistus (vienas
specialistas negali biti sillomas daugiau
kaip i dvi pozicijas):

a) projekto vadova, kuris:

e turi turéti aukstajj universitetini arba
jam prilyginta iSsilavinima,

e ne zemesniu kaip C1 lygiu pagal
kalby mokéjimo lygius moka lietuviy
kalba (tuo atveju, jei specialistas
nemoka lietuviy kalbos, turi bti
uztikrinamos neatlygintinés vertimo
Zodziu ir rastu paslaugos),

e turi projekto vadovo PMP arba
»Prince2* arba lygiaverte kvalifikacija,

o turi ne mazesne kaip 3 (treju) mety
darbo patirtj informaciniy technologijy
srityje;

b) sitilomos programinés jrangos
architekta, kuris:

e ne zemesniu kaip C1 lygiu pagal kalby
mokéjimo lygius moka lietuviy kalba (tuo
atveju, jei specialistas nemoka lietuviy
kalbos, turi biti uztikrinamos
neatlygintinés vertimo zodziu ir rastu
paslaugos)

o turi IFS ,,Certified Specialist
Consultant* arba lygiaverte kvalifikacija,
o turi ne mazesne kaip 3 (trejuy) mety
darbo patirtj projektuojant sitlomos

programinés jrangos sprendimus;

c) aptarnaujamos ir vystomos IFS
programinés jrangos
specialistus/programuotojus (bent
viena), kuris:

e ne zemesniu kaip C1 lygiu pagal
kalby mokeéjimo lygius moka lietuviy
kalbg (tuo atveju, jei specialistai nemoka
lietuviy kalbos, turi biiti uztikrinamos
neatlygintinés vertimo ZodzZiu ir rastu
paslaugos),

e turi sililomos IFS programinés jrangos
kvalifikacija, susijusig su sitlomos IFS
programineés jrangos instaliavimu,
konfigtravimu, derinimu,

Tiekéjo (vadovo ar jo jigalioto asmens)
specialisty sarasas.

Specialisty sarase nurodyty specialisty issilavinima bei
kvalifikacija pagrindzianciy jrangos gamintojy sertifikaty
ar kity dokumenty kopijos, gyvenimo aprasymai (CV).
Mokymo kursy isklausymo pazymeéjimai nevertinami.

pasirasytas

Pateikiamos skaitmeninés dokumento kopijos.




e turi ne mazesne kaip 3 (treju) mety
darbo patirtj diegiant sitilomos
programinés jrangos sprendimus.

Tiekéjas turi uztikrinti, kad paslaugos bus
teikiamos lietuviy kalba (Tiekeéjas gali
naudotis ir vertéjy paslaugomis).

9. Jeigu bendra Paraiska pateikia jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupé, EBVPD privalo
pateikti kiekvienas grupés narys. Kiekvieno Tiekéjy grupés nario atzvilgiu turi nebiti Sio priedo 1 lenteléje nurodyty
pasalinimo pagrindy. 2 lentelés 8.1 ir 8.2 punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti Tiekéjy grupés
nariai visi kartu.

10. Tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais, kad atitikty Sio priedo 2 lenteléje nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, neatsizvelgiant i rySio su tais Okio subjektais teisinj pobiidi. Siuo atveju Tiekéjas privalo jrodyti
Perkanciajam subjektui, kad vykdant Pirkimo sutarti tie istekliai jiems bus prieinami. Tam jrodyti Tiekéjas kartu su
Paraika privalo pateikti sutaréiy, ketinimy protokoly ar kity lygiaverciy teisiskai jpareigojanciy dokumenty
skaitmenines kopijas, kurios patvirtinty, kad Tiekéjui kity Tkio subjekty konkretis ir aiskiai nurodyti iStekliai bus
prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpi.

11. Tiekéjas privalo kartu su Paraiska pateikti kiekvieno Gkio subjekto, kurio pajégumais Tiekéjas remiasi
(i8skyrus fizinio asmens, kurj Pirkimo laiméjimo ir pirkimo sutarties atveju ketina jdarbinti), EBVPD, patvirtinantj, kad
to Okio subjekto atzvilgiu néra Sio priedo 1 lenteléje nustatyty pasalinimo pagrindy ir jis atitinka kvalifikacijos
reikalavima, atitikima kuriam Tiekéjas grindzia Sio Gkio subjekto pajégumais. Jeigu paaiskés, kad toks Tkio subjektas
netenkina jam taikomy kvalifikacijos reikalavimy arba atitinka bent viena Sio priedo 1 lenteléje numatyta pasalinimo
pagrinda, Perkantysis subjektas pareikalaus Tiekéjo per Perkanciojo subjekto nustatyta terming pakeisti tokj Okio
subjekta reikalavimus atitinkanciu Gkio subjektu, o Tiekéjui to nepadarius - jo Pasitlyma atmes. Siekiant iSvengti
abejoniy, subtiekéju, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiremia, EBVPD kartu su Paraiska pateikti nereikia.

12. Jeigu tiekéjas grindZia savo atitikij kvalifikacijos reikalavimams ketinamo pasitelkti treciojo asmens (fizinio
asmens) pajégumais:

12.1. Tadiau neplanuoja jo jdarbinti, tokiu atveju toks fizinis asmuo Paraiskoje nurodomas kaip Tiekéjo
subtiekéjas. Tokiu atveju Tiekéjas, grisdamas atitikima kvalifikacijos reikalavimui, pateikia Perkanciajam subjektui
sutartj, preliminariaja sutartj ar ketinimy protokola dél sutarties sudarymo su tokiu treciuoju asmeniu, jeigu Tiekéjas
laimés Pirkima ir sudarys Pirkimo sutarti. EBVPD pateikti reikia.

12.2. Pirkimo laiméjimo ir Pirkimo sutarties sudarymo atveju, tokj treciaji asmenj ketina jdarbinti, Tiekéjas
dar iki pateikiant Paraiska turi sudaryti su ketinamu idarbinti treciuoju asmeniu susitarima arba kita dokumenta del
jdarbinimo, jeigu Tiekéjas sudarys Pirkimo sutartj. Tokius asmenis Tiekéjas privalo iSviesinti Paraiskoje kaip ir
subtiekéjus, t. y. jtraukti j subtiekéjy sarasa. EBVPD pateikti nereikia.

13. Tiekéjy grupé gali remtis Tiekéjuy grupés nariy arba kity Tkio subjekty pajégumais tokiomis paciomis
salygomis, kaip ir pavienis Tiekéjas.

Priedai:
1. Informacija apie tiekéjo patirtj.
2. Specialisty sarasas.
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Pirkimo salygy 10 priedas

Informacija apie tiekéjo (subtiekéjy)* valdymo ar prieziuros organus

Eil. Tiekéjo/subtiekéjo pavadinimas Tiekeéjo/subtiekéjo valdymo ar prieZiliros organas
Nr. Valdyba Stebétojy taryba Kiti asmenys,
(Yra/Nera) (Yra/Néra) turintys teise
atstovauti

tiekéjui/subtiekéjui
ar jj kontroliuoti, jo
vardu priimti
sprendima,
sudaryti sandorj
(Yra/Nera)

*Inform_acija apie subtiekéjus turi bati pateikiama tik tuo atveju, jeigu tiekéjas remiasi subtiekéjo pajégumais, siekdamas
atitikti nustatytus kvalifikacijos reikalavimus.



